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privire la "psihoamputarea" mainii
Capitanului Dan Huntington, din Regimentul 2/2nd King
Edward VII's Own Goorkhas, care n-ar fi putut fi de mai mare
ajutor si care, pentru pacatele sale, era cit pe ce sa aiba un scriitor mort in
brate, pe Crest Hill, versantul Senzhen;
Capitanului David Wombell, din Regimentul Wth Princess
Maty s Own Gurkha Rifles, care, asa ca intotdeauna, a facut totul pentru a ma
initia in aspectele militare tehnice ale pazei de
frontiera si a carui amenintare ca va trece pe la mine pentru un
pahar de vin, ca rasplata, ma unple de fiori.

Informatiile oferite gratuit, sunt automat ...
Deng Xiaoping, 1978

Prolog
Johor, Malaial, 1953
Locotenentul Peter Fylough se uita in jos la teava scurta a carabinei Ml care 1i
statea Tn echilibru pe genunchi si o indrepta spre urma de picior din noroi,
aflata la citiva metri in
fata lui. Nu i se miscasera decit ochii. Restul corpului ii statea
intepenit de mai bine de trei ore, de cind luase pozitia aceasta
si isi sprijinise spatele de un copac.
Atunci era bezna, dar acum se crapa de zi si, pentru citeva
minute, fusese inconjurat de o racoare placuta. Dar ploaia timida se rarise si
soarele rosu incepea sa transforme iarasi noaptea
inghetata de jungla intr-o zi inabusitoare, sufocanta si cu mirosuri putrede.
Insectele se trezisera de aproape o ora si tipetele lor triumfatoare - pentru
ca supravietuisera inca unei nopti - sfisiau
aerul inert. Undeva, departe, un tigru isi dregea vocea, iar un
porc mistret alerga panicat pe peticul lui de jungla, in timp ce
un parlament intreg de maimute, aflate in siguranta in adaposturile lor inalte,
scoteau strigate de incurajare.
1 - Stat in Malaezia, situat in peninsula cu acelasi nume din Asia de SE,
cunoscut si sub numele de Malacca (n.t.)

Fylough alunga o musca insistenta de pe buze si-si dezlipi
privirea de la catarea pustii. Se uita in dreapta. Caporalul



Togom, abia vizibil prin vegetatia abundenta, se lasase pe vine,
dupa obiceiul malaiez - pe calciie - citiva metri mai incolo.
Simturile lui erau perfect treze. Ochii sai migdalati se miscara
abia perceptibil spre Fylough si, dupa o scurta privire interoga tiva, Togom
deschise usor gura, lasind sa se vada dintii gal beni, ca de cal. Perii teposi
de pe buza de sus se departara
precum cei ai unei omizi subdezvoltate - aceasta era versiunea
"Togom" a unui zimbet larg, care pieri insa imediat isi strinse
buzele in ceea ce se voia a fi un avertisment si se uita fix peste
umarul lui Fylough.
Fylough intoarse incet capul in directia privirii lui Togom si
atinse usor umarul soldatului ghemuit linga el, pipaind intruna
patul unei pusti Bren. isi miji ochii in incercarea de a zari ceva
prin lumina slaba si vazu o umbra disparind in tufele din stinga
lui. Imaginea ce i se infatisa era intunecata de jungla, dar stra batuta de
scinteieri si scurte reflectari ale soarelui, care incepea
sa se intrezareasca printre frunzele de deasupra.
Ceva se miscase.
O ramura? Nu era vint, nici macar aer nu era. Si nu auzise
nici un zgomot - doar o senzatie. Togom vazuse ceva. Sau
avusese doar o impresie? Nu. lata, se simtea din nou. Fylough
isi roti repede ochii. Togom privea inexpresiv peste umarul lo cotenentului,
spre cararea ingusta. Fylough isi misca privirea,
cauGnd in zadar vreun semn care sa tradeze pozitia celui de-al
patrulea om din echipa. Ar fi avut o imagine mai buna din
partea cealalta a piriului si, cu barbia spijinita pe patul de lemn
al celeilaltei pusti, un Bren, ar fi vazut incotro se indreapta ur mele de pasi.
Tovarasul lor nu se vedea insa nicaieri. Fylough
spera ca nu adormise, molesit de soarele cald care ii incadlzea
spatele.

Dar caldura umeda, incarcata de aburi, nu dura mult. intr-o
liniste sinistra, nori negri se apropiasera si se intrepatrunsesera,
ascunzind soarele ca o cortina mare de catifea. Fara veste,
cerul se deschise dintr-o data si ploaia se pravali nemilos prin
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acoperisul subred al frunzelor, inecind sunetele; nu se mai.

» dea decit pina la citiva pasi.
Fylough clipi des, jenat de ploaie, si-si arunca printr-o miscare brusca din

cap picatura care 1i atirna in virful nasului.

IVniru a suta oara, cerceta piriul cu privirea. Apa ameninta sa

nsa din matca; la suprafata aparura burtile argintii ale pestilor

Rari cit palma, vreo douazeci la numar, ametiti de praful de radacina tuba.
La zece kilometri de marginea junglei - un mars de trei zile

de la cel mai apropiat zid de caramida - cineva omora pesti ca

sa aiba ce minca.

Kim Cheong deschise ochii si asculta ropotul ploii pe frun le late ce tineau
loc de acoperis deasupra adapostului sau de



bambus. Linga el, intinsa pe un "pat" de frunze vargate de bam bus, Ah Lian
gemu incet si isi strinse pe trup sarongul, incer cind sa se apere.de aerul rece
al junglei. Se straduia sa isi as cunda tremurul si se ruga sa vina mai repede
ziua. Pentru ca

aducea cu ea caldura datatoare de viata, apoi arsita si apoi su doarea
lipicioasa, binecuvintata. O scutura inca un fior. Urma

apoi munca — si frica. Frica de fiecare zi, care incepea in zori i

continua Tn amurg, raminind si noaptea in subconstient, pina

cind somnul o micsora, fara insa a o alunga. Ah Lian isi traia

teama chiar si in vis.

Kim Cheong dadu la o parte cearsaful subtire de bumbac si

se intinse, fara sa o deranjeze pe fata adormita. Nu putea sa-si

dea seama dupa nimic ce ora e; era prea intuneric ca sa isi vada

ceasul, dar simtea orele din obisnuinta. Mai erau numai zece

minute pina la desteptare, iar tabara era cufundata in liniste.

Mai erau inca cincisprezece barbati ca el, intinsi in pat, trezi,

ascultand, si alti trei care se chinuiau sa isi stapineasca frica.

Trupurile lor abia daca erau ferite de ploaie, iar ochii li se inro sisera de
efortul de a vedea in nimicul negru, umed si impene trabil. Se ridica si isi
strinse cordonul de la chilotii albastri.

Desi nu prea era nimic de strins in cordon.

Kim Cheong era slab, slab si infometat, si avea o cavitate
acolo unde ar fi trebuit sa i fie burta. Pielea palida, cenusie,
era intinsa pe oase si plina de urme ale malnutritiei si ulceratii
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nevindecate - semne ale lipsei de proteine.

La douazeci si cinci de ani, arata asa cum urma sa arate

pentru tot restul vietii: niciodata mai batrin; razboiul junglei va

avea grija de lucrul acesta. Scoase vechiul Sten de sub pat si

impinse husa murdara de ulei intr-o gaura din perete. Piedica

nu era trasa. isi trecu peste umar cureaua, se lasa pe vine, in

colt, si lua o gura de apa rece. Scuipa in noroiul de la picioare,

lua Tnca o gura de apa si, fara sa guste, inghiti. Se ridica si veni

linga pat Nu era nevoie sa spuna nimic, fata se trezise.

— S-a facut ora? sopti ea.

Nu vorbea decit in soapta. Acum avea paisprezece ani; trai se aproape un

an intr-o lume a tacerii si nu cunostea alt fel de a

vorbi.

— Sst... imbraca-te.

Ah Lian isi scoase sarongul si se imbraca intr-o pereche de

pantaloni largi. isi strinse o fisie de bumbac neprelucrat in

jurul sinilor ei micuti, presindu-i nemilos, si-si trase peste cap
0 camasa mare, neagra. Era o fiinta fara sex. Apuca o pusca
incarcata, cu o singura teava, si iesi dupa Kim Cheong sa fsi

ocupe pozitia pe perimetrul taberei. Fata aseza teava pustii in

V-ul unui copacel, asa cum o invatase Kim Cheong. Era nece sar. Pusca nu
avea decit un cadru de metal in loc de pat, iar ea

era prea mica. O mina de fata. Cind ar fi tras - Doamne fereste

sa fie nevoita - reculul ar rupt-o in doua. Dar nimeni nu o

avertizase. | se spusese doar sa-si aseze teava in V-ul unui co pac, iar ea



facea ce i se spunea.
Stateau in liniste si priveau in noaptea aflata pe duca, asa
cum faceau in fiecare zi de cind instalasera tabara aceasta, cu
citeva luni in urma, si asteptau tremurind pina cind noua zi
alunga umbrele negre, inlocuindu-le cu umbre cenusii, umede.
Si apoi, ca prin minune, se facea lumina si, pentru o clipa bine cuvintata,
ploaia se oprea si soarele se strecura printre nori,
pentru a le arata jungla pe care o cunosteau chiar prea bine, iar
pasarile si insectele sarbatoreau trecerea a inca unei nopti lungi
de douasprezece ore.
In timp ce tabara revenea la viata, Ah Lian intra din nou in
rutina zilnica. Se aseza in locul santinelei care pazise pina
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Bunei dealul pe versantul caruia stateau, de parca ar fi fost tiljUte in loc de
glodul rosiatic, colibele rasfirate ale plutonului 7
ttl Regimentului 5 al Armatei Malaieze de Eliberare Rasiala:
i'pisprezece barbati, toti chinezi, plus o fata de paisprezece ani.
Cind veni schimbul ei, Ah Lian {6 spala in apa adinca pina
li briu si se aseza la coada pentru a-si lua cele doua miini de
i irez rece (gatit cu o seara in urma, Tnainte ca ploaia sa stinga
focul), jumatatea de pestisor si bucata umeda de aluat de tapio CH. Kim
Cheong se apropie de ea, in coltul colibei comune, si
( lasa pe vine, in timp ce ploaia, intunecind scurta aparitie a
' >arelui, se intorcea cu forta sporita. Nu era placut. Si nici
| ald. Ploaia cadea oblic, micsorind bucata cit de cit ferita de
| iire acoperisul de frunze late, si culca la pamint plantele din
gradina de legume de dincolo de gardul taberei.
Kim Cheong isi arunca pe umeri un prosop uzat si murdar,
dar nu facu nimic pentru a scapa de pielea de gaina care i se fa cuse pe
bratele osoase si nici sa-si inceteze clantanitul dintilor.
— Termin in dimineata asta, 1i sopti el lui Ah Lian. Riul e
plin, o sa avem mincare destula. Tu'esti la gradina..., zise el si
0 privi cu coada ochiului. Sa stai in susul pantei. Cine stie...
— Mai bine vin cu tine sa culeg pestele. Nu suport sa stau
la gradina.
— O sa faci ce-ti spun! se rasti el, dar fara rautate.
Apoi ii atinse piciorul cu un gest afectuos.
— Oricum n-ai putea cara tot pestele pe care am sa-1 string.
— Nu te mai lauda, sint sigura ca ai sa te intorci iarasi cu
mina goala si ai sa maninci tot varza si chili-ul meu.
Ah Lian se uita la bila de orez pe care o framinta intre de gete, apoi ridica
privirea spre Kim Cheong. Nu era nici o urma
de veselie in ochii ei; avea o privire seaca. Daca a stiut vreo data ce
inseamna sa fii vesel, atunci a uitat cu desavirsire. A
uitat sa rida, iar sa plinga nu avea voie. Sa rida si sa plinga! Ah
Lian nu se gindise vreodata la asa ceva. La ingrozitoarea si
fnaintata virsta de paisprezece ani si ceva, Ah Lian, o revoluti onara
devotata, nu avea dreptul la emotii de proletariat, nici
chiar daca si le amintea.
— Si soldatii?



— Ce-i cu ei? facu Kim Cheong fara sa o priveasca.

Tinarul continua sa mestece aluatul de tapioca, ce se dezli pea cu greu de
cerul gurii, si se uita in gol in directia podelei

de glod din dreptul lui Hang Lee, membru al Comitetului de
District si comandantul plutonului.

Hang Lee era batrin, avea cel putin patruzeci de ani. Lup tase impotriva

japonezilor pina s-au retras pe unde venisera,

dar - asa cum ii spunea mereu plutonierului - erau o prada

usoara in comparatie cu englezii.

Ramasesera la liziera padurii, nu-i deranjasera niciodata pe

adevaratii soldati ai junglei; fusese un razboi civil bun. Dar

aici era altceva, era un razboi care te ducea in mprmint; chine zii malaiezi
impotriva fortei Imperiului Britanic.'Si armata bri tanica era foarte hotarita, de
parca incerca sa demonstreze ca in

'42, cu japonezii, nu si-au pus mintea Acum erau peste tot; ei

si ciinii lor descopereau, pufnind pe nas, chiar si cele mai as cunse colturi
ale junglei.

Probabil, ca Hang Lee simtise ochii lui Kim fixindu-1. isi ri dica privirea din
castronul de lemn, ca si cum ar fi auzit intre barea soptita a lui Ah Lian. Se uita
la Kim Cheong, isi sterse

cu mina o firimitura de mincare din barba, baga degetul in
gura si-1 supse pina ramase curat. inghiti, apoi dadu din cap ca
un om ce-si scutura masinal picaturile de ploaie de pe fata si se
intoarse la orezul sau.

— Sintem in siguranta aici, pina ne mutam mai aproape de
satul Cha'ah.

Deschise gura, lasind sa se vada orezul si varza pe jumatate
mestecata, si-si lasa privirea asupra lui Ah Lian.

— Gindeste-te, tovarase, Cha'ah... mincare! Carne, oua,

pui...

— Si came? sopti Ah Lian.

Deaspura capetelor lor exploda inca un tunet, iar ploaia se
indesi. Sunetul ridica privirile tuturor si indeparta expresia de zaprobatoare de
pe chipul lui Kim Cheong. Zgomotul metalic

al ploii care lovea jungla din jur si ropotul infernal de pe acoperisul din frunze
de atap al colibei faceau inutila orice incercare de a vorbi. Hang Lee cobori
castronul din dreptul fetei si
«rata cu degetul spre Kim Cheong. Tinarul dadu tacut din cap
f 1 facu acelasi lucru spre alti doi barbati. Toti trei se ridicara in
picioare, se uitara o secunda la torentele care se scurgeau de pe
jBOperis si, parca resemnindu-se sa sara de pe cea mai inalta
ii.iinbulina, pasira prin cascada direct in ploaie.

Kim Cheong facu un gest vag sa protejeze de ploaie meca nismul Sten-u\\x\
sau, dar, acceptind realitatea, 1l lua sub brat si

| Il uni spre iesirea din tabara, in cautarea cararuii pe care merse r cu doua
zile in urma, la operatiunea de indiguire a piriului.

Mergea cu capul plecat, iar ceilalti doi tovarasi ai sai - unul

rarind un sac facut din prelata unui camion parasit si celalalt
CU o mitraliera japoneza atimata pe umar - calcau pe urmele
pasilor lui. Pareau niste fantome. De fapt, acesta era motivul



pentru care se mai aflau inca in viata. Dupa un timp, Kim

( lieong Tnainta singur cincizeci de metri si astepta. Ceilalti doi

il urmara. Apoi, repetara figura exact in acelasi fel. Kim

( lieong studia terenul si injura ploaia Putea sa se fi plimbat pe

acolo toata blestemata de armata britanica, fara sa lase nici o

urma. Se uita in jur, cautind ramuri rupte, asculta, adulmeca.

Nu se simtea fum; nici gfter-Save, nici mincare, nici fecale la naiba cu ploaia
asta! Se intoarse pe urmele propriilor pasi,

scoase un miriit animalic si, cind ii intilni iarasi pe insotitorii

sai, o lua spre luminisul dinspre piriul zagazuit

Fylough isi intoarse privirea spre uima de noroi.
Kim Cheong statea nemiscat in ploaia care-i siroia pe fata si
pe trup si studia ultima urma care ducea spre locul de prins
peste. Ceilalti doi disparusera in urma lui, la o distanta destul
de mare. Se uita suspicios si foarte, foarte atent la Fylough.
Kim Cheong se incrunta, se apleca pe vine spijinindu-se cu de getele unei
miini de pamint si-si aseza Stett-ul pe genunchi.
Teava era indreptata spre caporalul Togom.

Avusese un noroc orb. Kim nu vazuse nimic altceva decit
urma deformata de picior si o recunoscu ca fiind chiar a lui. Se
ridica, reprimindu-si suspiciunea Si fiorul din ceafa, si facu un
pas inainte. Togom si Fylough apasara pe tragaci in acelasi
timp si, dupa o fractiune de secunda, tevile celor doua mitraliere
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Bren trirnisera o flama imensa catre trupul lui Kim.
Fylough sari in picioare.
*—OK! Lasa-1, e mort, striga el celorlalti. Hei, tu - ia-o de-a
lungul urmei! ordona el celui care statea ghemuit alaturi. Repe de. Togom,
dupa mine.
insfaca arma lui Kim si o arunca in josul pantei, spre piriu.
isi cobori vocea si striga printre dinti celuilalt din echipa, care
nu se vedea:
— Stai acola unde esti, acopera urma. Tokachil, continua
el, hai cu noi.
Cu Tokachil alaturi si cu arma in spate, Fylough pomi alu necind si
impiedicindu-se de-a lungul pantei inglodate. Stia ca,
doar daca nu exista vreo tabara destul de mare prin impreju rimi, orice alt
terorist s-ar fi topit printre tufe. Un atac ar fi putin
probabil, iar o sezatoare la strins de peste s-ar face fara arme.
Vor pleca destul de repede de pe aici si se vor feri de orice atac
armat venit sa razbune moartea chinezului!
Avea dreptate. Reactia insotitorilor lui Kim Cheong veni
prea tirziu. Unul din ei ridica teava mitralierei si trase lung,
fara tinta, in directia impuscaturilor, apoi il ajunse din urma pe
celalalt, care, aruncindu-si sacul, o luase la goana pe cararea
ingusta. Dar nu Thainte de a vedea fata alba a lui Fylough.
— Dua orang, Tuan! Doi oameni, domnule, sopti Togom si
isi schimba carabina cu Bren-ul celuilalt.



Se strecura pe linga Fylough si, miscind teava de la stinga
la dreapta, goli incarcatorul in directia zgomotelor. Fylough
clatina din cap si zimbi vazind expresia hotarita a lui Togom,
apoi o lua inainte, ceva mai repede. Urmele chinezilor se ve deau clar in
noroi, pline cu apa de ploaie, dar era greu sa tina
pasul cu ei. Impiedicindu-se, alunecind si gifiind, nu mai au zeau nimic altceva
decit zgomotul propriilor pasi care impros cau in laturi apa si noroi.

Doar maimutele, acolo sus, in copaci, incepeau sa-si revina
dupa socul zgomotului asurzitor. isi regaseau vocile si umpleau aerul biciuit
de ploaie; pareau un cortegiu de bocitoare.
Cind facura o pauza, sa-si traga sufletul, Fylough se opri si asculta. Nu se
auzea nimic din fata. Nici prabusirea vreunui trup
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pe frunze, nici vreun geamat de durere. Numai o tacere grea.
Ajunsesera.

Togom fi atinse cotul si se apleca pe vine, aratind cu degetul in sus. Fylough
cobori la nivelul caporalului si, urmind diu-ctia aratata, vazu o gaura in
umbrarul imens al copacilor,
prin care patrundea lumina. Se uitara unul la celalalt. Nu departe era o tabara.
Una mare.

Fylough strinse mai puternic patul carabinei si-si plimba
nervos degetul pe piedica. Era trasa. Pipai fundul incarcatoru lui; 1l
schimbase, era nou, plin, si il simti prins bine, solid, in
locasul lui. Nu incerca sa isi opreasca ticul nervos - contractia
tutui muschi de la ochiul sting. O data, 1i cazuse incarcatorul
din carabina chiar in toiul unui atac; intimplari ca acestea dau
nastere la idiosincrazii.

" Pac! Pac! Pac! Tr-r-r-r-r-r-r! Pac! Pac! Era mitraliera japo neza. Focurile se
auzeau neregulat, vijiiau si loveau cu sunet

.ec crengile de deasupra capului lui Fylough. Cei doi ajunsese i & in tabara.

Togom raspunse Tmpuscaturilor cu o rafala rapida de focuri

si se repezi de-a lungul potecii. Cu siguranta, in apropiere tre Imie sa fie o
capcana: o groapa mascata, plina de bete de bam bus ascutite ca niste
spade, care asteptau un novice sa se infiga

in ele.

— Tuan!

Fylough dadu din cap fara sa se uite in jur si se sprijini de
trunchiul unui copac mare.

— Vino incoace, spuse el printre dinti si, lasindu-se in jos,
arunca o crenguta spre Togom.

Poc!

Se auzise un foc de la 0 arma diferita. Un singur foc. Mitra liera se

deplasase; acum ii urmarea altcineva Si, totusi, inca nu

se vedea nimic. Doar sunetul, reverberatia ultimului foc de ar ma care
nastea ecouri in jungla si se indeparta ca un tunet, din tr-un copac in altul.
Fylough trecu prin scutul de ramuri care fi

taiau calea Crengile fusesera taiate si se aplecau deasupra po tecii pentru
a masca intrarea in tabara. De-a latul cararuii era

asezat un bustean peste care fusesera puse citeva crengi. Dupa
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el se afla o groapa plina de bete de bambus ascutite, lungi de

un metru - o capcana cu dubla functionalitate: pentru porci

salbatici si pentru englezi. lar alaturi, o ingramadire de lemne adapostul
unei santinele. Acum nu era nevoie de precautii.

Daca ajunsesera pina aici, nu mai conta. Sari peste groapa,

urmat de caporalul care isi tinea strins arma sub brat. In spatele

lui Togom venea celalalt barbat, care pipaia intruna patul pustii
sale Sten si isi croia drum printre crengi si peste bustean.

Acum erau in cimp deschis.

De partea cealalta a gradinii de legume care se intindea pe o
latura a pantei, cei doi teroristi se tirau cu greu, incercind sa se
tina pe picioare. Santinela plecase in alta directie. Tabara parea
parasita. Din fericire, ploaia torentiala se transformase intr-o
burnita calda. Dar nimeni nu observase.

Fylough se opri, se infipse bine pe picioare si tinti silueta
celui din fata.

Pac! Pac! Pac!

Se opri si privi atent. Apoi trase inca patru focuri. Nimeni

nu tipase. Nimeni nu cazuse. Schimba incarcatorul si injura, in
. timp ce silueta se strecura in prima coliba. Al doilea barbat

arunca o privire scurta peste umar, aluneca si cazu in patru

labe, lovindu-se rau la picior. Pierduse teren. Se mai uita o data

peste umar, ingrozit, se intoarse pe jumatate si trase de la nive lul soldului.
Arma grea 303 scoase un tunet, dar glontul pleca

inofensiv spre copaci. Fylough clipi des sa-si alunge apa de pe

ochi si scutura din cap. Nu era suficient Pe fata ii siroia apa in

continuare. li era greu sa tinteasca. Linga el, mitraliera Bren

rapaia fara incetare, iar in spate, din stinga, se auzeau impusca turile ca de
pistol-jucarie ale Sten-ului.

Chinezul cazu iarasi in genunchi, sapind panicat in glod.
Aproape ajunsese la coliba de bambus. Stia ca, o data intrat in
ea, va fi in siguranta sau aproape. Doar citiva metri... Arunca o
privire in spate, peste umar. Barbatul alb era la poalele pantei
pline de clisa. li vedea picioarele alunecind si luptindu-se sa
ramina in echilibru.

Se simtea aproape in siguranta. Apoi Fylough se opri, se
propti bine pe genunchi si pe coate si privi cu ochii inundati de
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ploaie prin catare. Chinezul se incadra perfect

Asiaticul abia apucase sa se linisteasca si glontul grabit al
lui Fylough il lovi in brat. Dar socul impactului nu il opri.
Apoi al dofiea si al treilea glont fi intrara cu un zgomot surd in
spate. Lovitura il zgudui, dar reusise sa ajunga. Apuca pragul
colibei, se impletici, se intoarse sfidator si trimise inca un foc
la intimplare spre Fylough, care era din nou in picioare. Facuse
0 greseala. Trebuia sa fuga mai departe. Auzi rafala Bren-ulm
lovind bambusul de alaturi, chiar cind reusise sa se agate de
peretele firav. Dar intarziase o fractiune de secunda. Urmatorul



foc al lui Fylough trecu pe linga frunzele de bambus si i se in fipse in sira
spinarii, jos. Fara sa-si dea seama ca a fost lovit
din nou, se trezi cu fata in pamintul clisos. incerca sa se stear ga la ochi; era
vag constient de faptul ca pusca, pe care o strin gea cu putere in mina, era
trasa de cineva O auzi cum cade la
citiva metri de el si se simti tirit de brate, pe spate. O mina fi
sterse glodul de pe fata, iar ploaia curata ii splala ochii. Si, to tusi, nu simtea
durere; doar frica.
Togom puse piciorul pe burta chinezului si ii studie fata
— Deschide ochii, bangkal! spuse el.
Caporalul nici macar nu gifiia Teroristul facu ce i se spu sese si vazu
zimbetul lui Togom, care isi arata toti dintii. Dar
zimbetul caporalului nu trecea de dinti, era unul superficial.
— 1l cunosti? intreba Fylough intors din scurta recunoas tere a taberei
goale.
— Lam Lee, raspunse Togom. Facea curat pe linga buca tarul plutonului 10
la Geylang, in '44. Nici macar nu stia sa
gateasca!
Togom cistigase Haji HaSim, George Medal si alte medalii
in cel de-al doilea razboi mondial din partea unui. guvern bri tanic
recunoscator si luptase intr-un razboi adevarat cu cei pe
care ii vina acum. Fiind malaiez, se bucurase de razboiul cu ja ponezii. lar
acum se bucura de razboiul Tmpotriva celor alaturi
de care luptase si traise timp de trei ani. Togom avea inspiratia
de a alege partea invingatoare.
— Esti sigur?
Togom confirma printr-o miscare din cap.
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Lam Lee tresari la auzul numelui sau, deoarece chipul lui
Togom nu-i spunea nimic. Apoi facu o grimasa si, o data cu
primul val de durere, simti nevoia sa tipe. Dar sunetul nu-1 de ranja pe
Togom. Caporalul se lasa cu toata greutatea pe burta
chinezului si, cind tipatul se stinse intr-un geamat incet, spuse
pe un ton de conversatie:
— Unde ti-s chinezii? Citi sinteti, Lee? Unde va intilniti?
Togom propti teava firen-ului in gitul celuilalt si ii arata
dintii. Totusi, nu parea prea binevoitor.
— Hai, baiete, zise el punctind fiecare cuvint cu o lovitura
cu mitraliera. Salveaza-ti viata. Repede.
Lam Lee inchise ochii si isi aduna toate puterile ca sa scui pe. Scuipatul nu
ajunse mai departe de barbie, dar nu conta:
daduse un raspuns. incepu sa tipe.
Fylough si Togom schimbara rapid o privire. Locotentul ri dica din umeri, isi
sterse apa de pe ochi si apoi, fara sa se uite
in jos, la omul de pe pamint, se indrepta spre cea mai apropiata
coliba si isi aprinse o tigara. Aseza alte doua tigari uscate pe
masa primitiva de linga asa-zisul pat al lui Kim Cheong, se
aseza pe marginea de bambus si, tragind cu placere fum in pla mini, incepu
sa studieze harta desfacuta pe genunchi.



Togom, care isi tinea inca piciorul pe burta chinezului, mis ca mitraliera asa
incit teava se sprijinea acum pe pieptul ranitu lui, chiar sub clavicula. Lam Lee
se opri din tipat Caporalul
strimba din nas, ridica teava cinci centimetri si apasa pe tra gaci. Arma era tot
pe foc automat Cinci gloante grele 303 pa trunsera in inima lui Lee, ridicind,
ca intr-un polonic mare de
supa, jumatatea de sus a pieptului. Togom facu un pas inapoi si
isi freca cizma murdara de singe in noroi. Deja nu il mai inte resa fostul lui
tovaras.

Cei doi malaiezi si englezul si-au fumat tigarile in timp ce
rataceau prin colibele subrede. Hang Lee avusese destule moti ve sa alerteze
si sa evacueze tabara. Luasera totul, chiar si ne pretuitele oale de gatit Un bun
conducator de teroristi putea
curata o tabara de tot ce putea fi miscat in cinci minute; Hang
Lee ar fi avut timp sa faca si o baie, daca ar fi vrut
Cei trei se intilnira la capatul celalalt al taberei si incepura
Ha caute drumul de scapare taiat de chinezi. Era cit se poate de
clar, lasasera o groapa mare cit un autobuz londonez si o clisa
prin care nici o armata n-ar fi putut trece, cu toate tancurile ei.
Nu avea nici un rost sa ii urmareasca. Hang Lee si oamenii lui
8-au separat cu siguranta in grupuri mici; in doua zile se vor
Intilni si apoi isi vor croi drum spre o tabara aflata in siguranta,
apropiindu-se din directii diferite. Pe urmele propriilor pasi,
cei trei se intoarsera in punctul de intilnire, linga cadavrul lui
Lam Lee, care zacea in adincitura ce o formase in zvircolelile
mortii. Nu era un revolutionar, ci un bandit nenorocit; un uci gas care, chircit
asa, parea un baiat zdrentaros ce doarme intr-o
balta. Pacat sa-1 deranjezi! Togom si Fylough I-au luat de cite
un picior si l-au tirit in partea cealalta a gradinii de legume, au
culcat la pamint betele de bambus din groapa si |-au rostogolit
in ea Nu-1 va descoperi nimeni timp de cel putin citeva luni.

Trupul lui Kim Cheong era exact acolo unde il lasasera, pe
poteca. Fylough si Togom se lasara pe vine linga el si ii cerce tara chipul.
Trasaturile lui, spalate de ploaie, pareau impacate;
nu erau atinse de gloante. Arata de parca, scaldat in soarele di minetii,
cedase ispitei unui pui de somn.
— Cum 1l cheama? intreba Fylough.
intrebarea ramase fara raspuns, pentru ca - urmarit cu privi rea de catre
Togom - locotenentul se uita intii ca din intampla re, apoi cu interes crescind,
la documentele de la centura lui
Kim Cheong. Le smulse, le impaturi si le indesa grabit in bu zunar. Se uita
inca o data la cadavru si apoi 1si inalta barbia
intr-un gest interogativ spre Togom.
Dar Togom era atent la altceva. Se incrunta, se lasa in jos si
asculta. Apoi se uita peste umarul celuilalt, spre carare.
— Un porc.
Barbatul cu mitraliera Bren, aflat in partea cealalta a piriu lui, i-o luase
inainte.



— Dupa atitea impuscaturi?
— L-am vazut
Togom nu era deloc incintat.

— Vino incoace si mergi pe carare pina terminam aici. Tu,'
spuse el celuilalt barbat, pazesti flancul...
Se intoarse spre Fylough si, fixind cu privirea chipul lui
Kim Gheong, clatina din cap. Ochii inchisi ai chinezului pa reau sa raspunda
privirii lui. Dupa o clipa, Togom trase aer cu
zgomot prin strungaretele dintilor sai mari. incerca sa inchida
gura, dar - dupa o scurta lupta cu buzele - dintii invinsera si
iesira la iveala. Fylough aprinse doua tigari si-i intinse una lui
Togom. Caporalul nu incerca sa isi ascunda uimirea. Lua barbia
lui Kim Tn mina si ii intoarse capul intr-o parte si in cealalta,
studiindu-i trasaturile.
Dupa un minut, clatina incet din cap, trase adinc din tigara
si, privind inca spre fata lui Kim Cheong, spuse:
— Nu-1 cunosc, Titan. E diferit. Cred ca e altceva.
— Adica?
Togom trase aer inca o data, suierind printre dintii rari.
— O fantoma.
Atinse fruntea mortului si il privi pe Fylough in ochi.
— O presimtire. Nu sint sigur. S-ar putea sa fie chinez, dar
nu e de pe-aici.
—: Chinez din China? zise Fylough si se uita cu un interes
renascut la chipul lui Kim Cheong. Esti sigur?
— Nu, Tuan. Am spus ca e doar o presimtire. Poate stie
sergentul Johari...?
Togom ridica o sprinceana si atinse cadavrul cu piciorul.
— Dar o sa fie greu sa-1 caram pina in tabara, iar Johari nu
stie absolut totul. Sau pe toti! sfirsi el cu o urma de zirhbet pe
fata.
Fylough stia ce vrea sa spuna. Sergentul Johari, care fusese
inainte de razboi politist, fost locotenent in armata japonezo malaieza, Hei Ho,
si voluntar pentru Kempeitai, Gestapo-ul
japonez, era acum prieten cu toti, nu pastrase nici un resenti ment. La urma
urmei, Johari facuse in timpul razboiului mari
probleme comunistilor cu care se luptau acum. Surisul slab al
lui Togom se transforma intr-un zZimbet larg. Caporalul impinse barbia lui Kim
cu aratatorul si spuse:
— Dar stie mai mult decit noi toti!
Cei trei malaiezi apucara miinile si picioarele lui Kim
Cheong si le legara cu sfoara de o creanga solida, lunga de un
metru. Kim Cheong nu cintarea mare lucru. Era mai curind incomod de carat
decit greu. Togom strinse pestii morti din piriu
si ii lasa pe mal, sa putrezeasca. Chipul i se schimonosi intr-o
expresie incruntata cind isi lua locul la capatul sirului condus
de Fylough, care, cu mitraliera Bren atirnata de umar, ii conducea Tnapoi, pe
drumul pe care venisera.
La primul popas, Togom, frecindu-si umarul, isi schimba



arma cu Bren-u\ celui din ariergarda si pasi peste trupul lui
Cim Cheong. ii urmari pe Fylough si pe celalalt cum il ridica,
apoi pasi in fata si 1l intreba pe malaiez:
— N-ai auzit nimic in spate?
— Ce sa aud?
— Porcul pe care-ai spus ca l-ai auzit acolo.
— N-am auzit nimic.
— Porcul ne urmareste.
— Ai vedenii, Togom, sopti Fylough. Fantoma aia se joaca
ar cu tine.
Togom nu zimbi.
— Fii atent la ce se intimpla in spate, zise el malaiezului.
Su adormi, ia si asculta."
Au ajuns in tabara chiar la caderea noptii.

La ora sase si jumatate, a doua zi dimineata, Fylough aprin se prima tigara

pe acea zi si isi trase sosetele ude, cizmele ude

si murdare de noroiul junglei peste pantalonii uzi si murdari.

~u era nimic neobisnuit in a incepe ziua inghetat pina la oase,

n haine ude de roua si transpiratie, mirosind a jungla. Lua de

a unul din malaiezi o cana de metal plina cu ceai fierbinte si

apte condensat, gros ca o supa, si o duse la focul mic, inefici ent si cu fum
inecacios din centrul taberei. Acolo stateau ghe muiti trei europeni. Era o
adunare neobisnuita de chipuri albe.

Fylough se lasa pe vine, in felul malaiez, si arunca o bucata

de carbune in fum. Cind fumul se ingrosa, locotenentul arunca
un chibrit si totul izbucni in flacari.

— Se cheama foc rapid, rosti el si isi ridica ceasca la buze. Era prea
devreme, buzele lui refuzau sa atinga metalul fierbinte. Fylough lasa totusi
cana in dreptul gurii, incercindu-i
temperatura din cind in cind.

— Ce pierdere! zimbi locotenentul Harry Kenning, caruia
nu-i pasa in momentul acela nici cit negru sub unghie de vreo
pierdere, ci doar de ceaiul fierbinte din fata lui.
Kenning, ca si Fylough, apartinea Fortelor Speciale de Politie, Compania 10
Federala de Jungla. Doua sute de malaiezi, o
mina de chinezi, sase ofiteri - trei englezi, doi chinezi si un
malaiez. Jumatate din oamenii din tabara erau ai lui Kenning,
cealalta jumatate - ai lui Fylough. Dupa doua saptamini de la
instalarea taberei, Fylough preluase comanda. Dar nu conta.
Dupa trei ani petrecuti in adincul junglei, lui Kenning si lui
Fylough nu le mai ramasese nici un lucru de la care sa se certe.
Era ca o casatorie, numai ca acesti doi barbati erau cei mai
buni prieteni. Ceilalti doi barbati de linga foc nu faceau parte
din "club".
Dupa cinci saptamini de la inceperea acestei operatiuni, caporalul "Dixie"
Dean incepea sa se simta ca acasa. Nu fusese
alegerea sa, nu se oferise voluntar, dar se bucura enonn ca venise. Era un tip
inalt, slab si desirat; statea de partea cealalta a
focului, cu spatele rezemat de un copac, frecind tandru cu o



cirpa unsuroasa piesele carabinei Remington "Wingmaster",
destul de uzata. Dixie facuse razboiul - cel adevarat Caporal
la Regimentul 22 SAS, venise sa ajute renasterea in Malaia a
grupului SAS, destramat in timpul razboiului. N-a mers. Membrii grupului SAS
cel adevarat se intorsesera la volanul autobuzelor, in minele de carbune sau la
regimentele-mama. Cu cei
noi nu mergea, cel putin deocamdata. Sareau cu ochii inchisi
in mijlocul junglei, dar le era foarte greu sa iasa. Si nu-i puteau
ucide pe teroristi. Cu toate acestea, aveau nervii sanatosi. Dean
primise ordinul sa afle cum reuseau malaiezii sa faca acest lucru sub
conducerea nebunilor de englezi. Fusese impus cu forta lui Fylough si lui
Kenning, dar invatasera sa convietuiasca
acceptabil. Era genul lor de om. Si Dixie Dean invata sa-i
gaseasca si sa-i ucida pe teroristi.
isi abandona o clipa lucrul la pusca si i privi cercetator pe
cei doi tineri englezi.
Aveau amindoi aceeasi virsta - 22, 23 de ani - si erau
amindoi necomunicativi, taciturni, parind astfel mai batrini.
Dixie Dean stia ce sint nu avea nevoie sa faca speculatii: erau
ucigasi. Nu li se vedea pe chip si nici in gesturi, dar se simtea.
Erau amindoi ucigasi inteligenti, fara mila. Si, dupa o luna,
Dean si-a dat seama, fara sa ajunga cu miinile legate de picioa re, ca cei doi si
oamenii pe care i comandau pot ucide cu singe
rece. De asa ceva era nevoie, nu de scursuri are regimentelor.
Aceasta era rasa dorita: inteligenti si curajosi, lingvisti care
vorbesc 1n jungla doar malaieza. Traiau dintr-o mina de orez si
0 cana de ceai, se simteau la fel de bine in noroi sau in mlastini
ca si in catunele malaieze si in satele chineze. Aveau propria
lor retea de spioni si agenti, conduceau operatiuni mascate,
ambuscade nemiloase si foloseau acelasi manual de trucuri si
inselatorii ca si adversarii lor. Mai mult decit orice, erau fara
mila; prizonierii nu erau bineveniti. isi facusera propriile reguli
de razboi si ignorau insistentele Armatei Britanice ca, nu se
stie din ce mbtiv ciudat, teroristii sa fie tratati ca soldatii.
Al patrulea barbat statea deoparte, cu picioarele intinse. Si
el tot englez, apartinea Ramurii Speciale si nu era aici pentru
ca asa dorise; fusese trimis sa afle "ce se intimpla in capatul
acela de lume". Pina acum nu descoperise nimic despre jungla,
nimic care sa-1 faca sa se ofere voluntar pentru o a doua astfel
de "excursie" si nu isi facea iluzii - stia ca nu e binevenit.

— Avea ceva la el? intreba el.

— Ce sa aiba?

— Documente.

Fylough clatina din cap si spuse simplu:

— Nu.

Dixie Dean sparse linistea penibila care urma. isi ridica pri  virea de la
mitraliera pe care o ungea cu sirg si arunca o ochea da spre movila de sub
poncho-u\ aflat la marginea taberei.

— De ce-ai adus chinezoiul, Peter?

Fylough reusi sa soarba din cana. Facu o fata lunga, apoi



zimbi timid.
— Caporalul Togom nu a reusit sa-1 identifice. M-am gindit
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ca ar fi bine sa-si arunce sergentul Johari ochii pe el, zise loco tenentul si mai
sorbi putin ceai. N-as vrea sa omor un conduca tor al Partidului Comunist
Popular Malaiez si lucrul sa treaca
neobservat.
— Ce importanta are?
— Morala, Dixie, morala, facu el si se intoarse apoi spre
Kenning. Unde s-a dus Johari? N-am chef sa putrezeasca pe
undeva Tnainte de a-1 vedea pe asta
Kenning continua sa soarba cu zgomot ceaiul din cana fier binte de metal.
— Sper c-o fi auzit impuscaturile. Poate ca vine direct aici.
Stie ca o sa avem nevoie de el, se intoarce pina la prinz.
Kenning il subestima Abia terminase Fylough ceaiul cind
sergentul Johari iesi dintre copaci si intra in tabara.
Johari era un om micut, chiar si pentru un malaiez. Cu o
alura perfecta si picioare scurte, puternice, era un barbat fru mos. Nu avea
par pe fata, ca majoritatea barbatilor de la tara,
iar ochii lui migdalati straluceau citeodata, spre deosebire de ai
lui Togom, cu o lucire de umor ascuns; cu toate acestea nu fu sese auzit
niciodata rizind. Nu era greu sa ti-1 imaginezi pe
Johari in uniforma unui ofiter - cizme lungi, lucitoare, o batis ta care atima la
spatele chipiului si o sabie lunga, curbata, care
zangane pe pamint in urma lui.
Aruncind pachetul greu pe care 1l cara se uita curios la ca davrul acoperit cu
poncho si se indrepta spre cei patru europeni
ghemuiti Iinga foc.
— Nasib, Tuan? Ati avut noroc, remarca el si dadu din cap
in directia lui Kim Cheong.
Lua o tigara de la Kenning si o cana de ceai de la un batrin
asezat pe vine linga Fylough.
— Doi, replica locotenentul. Pe asta |I-am adus ca sa te uiti
la el. Togom nu-1 cunoaste.
Fylough nu reproduse teoria caporalului. Johari isi aprinse
tigara si aseza cana fierbinte pe pamint, in fata lui. Se uita peste umar o
secunda, apoi se intoarse spre Fylough.
— Unde-i Togom, Tuan?
—M - La riu, face baie, ii raspunse Kenning.
— Adu-1, ordona Johari malaiezului care-i facuse ceaiul.
Scuzati-ma, adauga el spre Fylough si Kenning.
Nu-1 bagase in seama pe Dean si nici pe introvertitul de la
Ramura Speciala. Nu erau oamenii lui, nu aveau nici o importanta aici.
— Venim si noi, spuse Kenning.
Johari dadu la o parte poncho-u\ si il intoarse pe Kim
Cheong pe spate. li studie trasaturile pentru o clipa, apoi se
ghemui linga el. Togom aparu dintre copaci; avea un prosop
infasurat in jurul taliei, ghetele ii erau descheiate si fluturau la



fiecare pas in jurul gleznelor, iar pusca Sten ii atima pe umarul
gol. Din par ii curgeau siroaie de apa iar in colturile gurii i
ramasese pasta de dinti, ca o mica prelungire alba a mustatilor
lui tepoase.

Se lasa pe vine alaturi de Johari si incepu sa vorbeasca in
soapta. Celalalt asculta atent si punea din cind in cind cite o
intrebare, in timp ce intorcea capul lui Kim Cheong cind intr-o

parte, cind in cealalta. La vederea lui Kim, chipul lui Johari
ramase neschimbat. Sergentul trase adinc din tigara si se ridica
in picioare..

— E un strain, spuse el celor doi locotenenti. Nu-1 cunosc,
poate ca e un curier, poate ca e un vizitator din afara, poate ca
e de la Special...

Se opri in mijlocul propozitiei si il vazu pe Togom aplecin du-se din nou;
caporalul desfacu sfoara care tinea chilotii al bastri ai lui Kim si ii trase in jos
pina la coapse.

— Awak ingat dia-punya nama ada tertulis di-butoh-nya?
rise Johari cu pofta si dintii lui Togom se dezvelira intr-un zim bet larg, sisiit.

Fylough si Kenning izbucnira si ei in ris. Dar omul de la
Ramura Speciala nu vedea nimic amuzant. Dixie Dean insa
rise si el.

— Care-i poanta? intreba Dixie Dean, zicindu-si in gind ca

trebuie sa invete macar putin din limba malaieza.

Hotarise deja sa se integreze in grupul celor doi.

— Caporalul Togom are ce are cu penisurile, explica zim bind Kenning.
Johari 1-a intrebat daca nu crede ca ar putea gasi

numele tipului tatuat pe virful membrului!

Dean se incrunta banuitor spre Togom si apoi zimbi.

— Si la ce se holbeaza asa?

Togom ridica privirea spre Fylough, zimbetul lui se largi si
buzele luara o pozitie ceva mai confortabila pe dintii mari. isi
ridica degetul mare si aseza aratatorul de la cealalta mina in
dreptul primei falange, apoi ridica sprincenele.

— Ce inseamna toate astea?

— Vrea capul penisului.

— Doamne Dumnezeule! Pentru ce?!

— Il pune intr-o sticluta cu apa de trandafiri binecuvintata
de o persoana specializata in chestii din astea.

— Nu pricep.

— E un afrodisiac, unul foarte puternic.

Dean nu isi dadea deama daca Fylough il ia peste picior sau
nu. Kenning isi aprinse o tigara si zZimbi larg. Dean se uita cind
la unul, cind la celalalt.

— Adica bea zeama aia?

— Doamne, nu! Il pune undeva in dormitorul vreuneia care
ii face zile - si nopti - fripte si gata! Ea nu mai poate sa-1 refu ze, iar el nu mai
poate sa se opreasca!

— Si merge?

— Nu stiu, nu I-am incercat, raspunse Fylough, apoi deveni



grav. Johari, hai sa-i luam o mina pentru amprente si apoi sa-1
ingropam. Vreau sa plecam de aici intr-o ora.
— Pe amindoua, sugera Kenning. Si fa-ti bine treaba.
— OK. Amindoua miinile, Johari.
Togom disparu citeva secunde si se intoarse cu o tigara atir nindu-i dintre
buze. Avea un pumnal scurt dar greu, din otel
stralucitor. Il luase de la un comunist mort, cu o zi in urma. Era
o lama frumoasa, cu un tais extrem de ascutit Ridica penisul
lui Kim Cheong cu virful pumnalului, il studie cu o privire
critica, apoi inalta iarasi sprincenele spre Fylough.
Locotenentul dadu imperceptibil din cap. Togom nu era
surprins. Dar Bentley, omul Ramurii Speciale, era mirat; nu
vazuse raspunsul lui Fylough.
— Chiar e absolut nevoie de asa ceva?
Bentley parea ca e cit pe ce sa vomite cele citeva cani de
ceai pe care le bause de dimineata si se facuse verde sub paloarea recent
dobindita din cauza junglei. Se intoarse si incepu sa
vorbeasca spre crengile de deasupra lui.
— Nu sintem salbatici, Fylough.
— Oare chiar nu sintem? facu Fylough si isi permise o ocheada spre Kenning.
Zi mersi ca nu e al tau. Mi-e foarte greu
sa-i refuz caporalului Togom un asemenea premiu!
— Am sa raportez!
— Du-te dracului cu raportul tau cu tot! Fa-ti bagajele, plecam la ora noua.
Togom incepu sa lucreze la miinile lui Kim Cheong. Trecu
usor cu lama peste incheietura, intrind in piele cam jumatate de
centimetru, apoi ii puse o craca mare sub antebrat. Il invita pe
Johari sa-si puna piciorul pe bratul lui Kim Cheong, fixa incheietura cu mina
stinga si pravali pumnalul. Parca ar fi taiat
un morcov. Mina se desprinse curat de parca ar fi fost taiata de
un chirurg.
— Ai spus ceva? intreba Togom ridicind o privire intreba toare spre Johari.
— Nu.
— Ciudat mi s-a parut ca aud un cuvint. Mi s-a parut ca
aud cuvintul hantu!
— Nu cred ca exista fantome atit de proaste incit sa bintuie
pe-aici. Totusi, continua Johari pe un ton filozofic, se spune ca,
uneori, mortii simt durerea. Dar gata, destul cu astea.
— Terminati palavrageala si taiati-i si cealalta rnina. Hei,
voi doi!
Se intoarse si vazu un grup de oameni pregatiti de plecare,
care priveau cum munceste Togom.
— Sapati-i astuia o casuta, dar sa nu va omoriti prea tare. E
doar un ticalos de chinez, nu vreun membru al familiei regale!

L-au rostogolit pe Kim Cheong in groapa mica si l-au aco perit cu o lopata
de pamint amestecat cu frunze. Aproape ca se
vedea de sub resturile vegetale. Animalele I-ar fi gasit oricum,
indiferent de adincimea la care Il-ar fi ingropat si cit pamint ar



ft turnat deasupra. Au plecat din tabara intr-un sir lung, tacut.
Distrusesera aproape toate urmele trecerii lor pe acolo. Parca
nimeni n-ar fi fost vreodata acolo; doar citeva ramuri rupte si
plante strivite, in locul carora vor aparea curind altele.
Dupa ce si ultimul om a disparut in linistea invaluitoare,
semiobscura, pe locul fostei tabere se asternu o tacere absoluta.
Nimic nu se clintea Peste citeva minute urmau sa vina anima lele; la inceput
timide, speriate de mirosul staruitor de om, apoi
din ce in ce mai curajoase - mistretul, cu pumnalul lui de fil des, va scoate la
suprafata resturile habitarii umane. Dar, deo camdata, doar ramurile copacilor
se miscau. Doar ramurile si
pamintul de pe mormintul lui Kim Cheong.
1

Londra, 1988

David Kent se cufunda in fotoliul cu arcuri iesite, se apleca
in fata si desparti perdelele printr-o miscare a aratatorului.

Jos, in strada, se aflau citeva masini parcate, doua femei
care birfeau fara sa bage in seama tipetele copilului din caruciorul impins de
una dintre ele, o cutie postala. Nimic iesit din
comun. isi potrivi ochiul in vizorul aparatului de fotografiat cu
teleobiectiv mare, asezat pe un trepied inalt, si privi cu ochii mijiti spre capatul
strazii. Aparatul era bine reglat, nu era nevoie
sa atinga nimic. Acolo, jos, nu se misca nimic, cu exceptia politistului in
uniforma care isi lasa greutatea de pe un picior pe
altul, facind de serviciu la Ambasada Republicii Populare Chineze. Kent isi
retrase degetul si lasa perdeaua sa cada usor la
loc.

— Nu se intimpla nimic afara, spuse el peste umar barba tului asezat in
patul de campanie dintr-un colt al camerei. Ceva
interesant in ziar?

— Nimic. Nici azi-dimineata, nici ieri, nici alaltaieri, nici

ras alaltaieri.
— Mersi. Poti sa te culci la loc.
Kent isi cauta o pozitie mai confortabila, aprinse o tigara si
continua sa priveasca fara expresie spre portile Ambasadei,
aflata la distanta. Supravegherea plictisitoare, de rutina, din
camera primitiv mobilata de deasupra Agentiei de Pariuri, avea
loc de doua ori pe luna. Era o supraveghere de rutina a MI5.
Nu se intimpla niciodata nimic. Kent isi imagina ca, desigur,
chinezii stiu de prezenta lor acolo. Era nou, aceasta era abia a
doua lui supraveghere si se plictisise deja. Probabil ca suprave gherea
efectuata de chinezi nu era cu nimic diferita. Dupa opt
ani in Fortele Regale de Politie Hong Kong, stia cum functi oneaza mintea
chinezilor. La treizeci si doi de ani, era un tip
sceptic si greu de surprins, cu atit mai putin de ceea ce facea in
camera aceea murdara de deasupra unei agentii de pariuri din
West London. Era mai bine sa nu se gindeasca prea mult. MI5



aducea la epuizare oamenii cu talente speciale; slujba ideala
pentru un englez care vorbeste fluent cantoneza nu era sa tina
sub observatie Ambasada Chineza dintr-un post de deasupra
unei agentii de pariuri. Dar Kent nu se impotrivise. Nu mult!

isi zZimbi amar, era genul de lucruri pe care fata lui le facea cit
se poate de bine. Zimbetul se schimba apoi intr-o expresie, ar
spune unii, aroganta. Expresia aceasta placea femeilor de toate
virstele. Probabil accentua privirea nepasatoare a ochilor lui
cenusii, care venea de la Tnaltimea celor 1,90 m ai sai, parind
sa spuna "Daca nu-ti pasa, nu-mi pasa nici mie."

Strivi tigara pe podeaua goala, studie pentru o secunda sau
doua desenul pe care il facuse si ridica privirea Exact la timp.
O masina gri virase ca din intimplare pe strada si oprise la in trarea
Ambasadei. Kent se misca pe fotoliu, isi fixa ochiul si
abia avu timp sa vada prin teleobiectiv fata singurului ocupant
al masinii si sa apese pe declansator inainte ca politistul sa faca
semn masinii sa intre pe poarta deschisa.

— La ce ora a plecat 513D7932 din Ambasada? intreba el
fara sa se dezlipeasca de aparatul de fotografiat.

Urma un geamat dinspre celalalt, scirtiitul patului de campanie si, dupa o
pauza, o voce:

— Azi-dimineata, la opt si jumatate.

— Citi erau in masina?

— Trei: soferul si inca doua persoane.

— Al treilea secretar si cine altcineva?

— N-a spus. De unde stii ca era al treilea secretar?
— Verifica.

— Te-ai interesat?

— Verifica banda de la Clarence.

Kent se aseza in fotoliu, aprinse inca o tigara si intoarse capul pentru a-1
vedea pe partenerul sau cum verifica banda din
camera de control de la Clarence Terrace. Dupa o clipa, receptorul era asezat
fnapoi in furca.
— Al treilea secretar, Chin Xan Wah, corespondent al
NCNA, si soferul ambasadei, chinez.
— Esti sigur de NCNA?
— Da New China News Agencyl, a spus.
— Adica Spionajul Central, spuse Kent incruntat, deranjat
de fumul spiralat al tigarii sale uitate in scrumiera. Si al treilea
secretar e Goh Peng. E nou, e maior CELD. Ce naiba pun la
cale?
— Ce inseamna CELD?
— Central Externai Liaison Department2. Adica MI6 al
Chinei.
— Si ce e asa de grav daca doi zombi de la spionajul chinez
viziteaza locurile?
David Kent se uita din nou peste umar.
— Nimic, zZimbi el superior, doar ca numai unul dintre ei s-a



intors j~casa: al treilea secretar.
— Si?
— Nu crezi ca e oarecum ciudat ca al treilea secretar al
Ambasadei Republicii Chineze vine singur acasa, purtind
ochelari de soare si 0 sapca de sofer in virful scafarliei? Gin deste-te! Hai sa
schimbam locurile pentru o secunda.
Kent se lasa pe vine linga telefon, cauta intr-o agenda si

1 - Noua Agentie de Stiri Chineza (n.t.)
2 - Departamentul Central de Legaturi Externe (n.t.)

forma un numar din centrul Londrei.
— Sun de la Reuter, Departamentul Orientul indepartat,
zise el femeii care 1i raspunse. Va rog cu domnul Chin, urgent.
Nu, imi pare rau, nu vreau sa vorbesc decit cu dumnealui; e
ceva special.
inchise imediat, apoi se intoarse catre partenerul sau.
— Nu e la birou, nu e acasa, nu e la ambasada. Nimeni nu
stie unde e. Ce fel de sef de birou este si asta? Mai rau, ce fel
de spion o sterge cu seful spionajului fara macar sa lase o po veste
plauzibila? Suspiciunile si observatiile lui David Kent au luat drumul
de la supraveghetorul din Clarence Terrace la directorul Secto rului K -
contraspionaj - din MI5. Acesta, la rindul lui, le-a
transmis subalternului sau din Sectorul K8 - supravegherea
diplomatilor nefavorabili (si favorabili), altii decit cei sovietici.
Cererea lui John Woodhouse de a supraveghea permanent Mi siunea Chineza
isi incheiase circuitul. Prioritatea raportului lui
Kent nu era suficienta pentru a declansa alarmele interdeparta mentale, dar
era suficienta pentru a aduce o cuta ~dinca pe
fruntea Iui Woodhouse, care, in seara aceea, se delecta cu un
gin tonic la clubul Pig & Eye din Leconfield House. Cuta se
dizolva intr-un zimbet subtire cind partenerul sau i se alatura la
bar.
— Ma gindeam la afacerea cu chinezii, i spuse dupa ce
barmanul se indepartase la o distanta suficient de mare ca sa
nu 1i mai poata auzi.
Celalalt barbat lua un pumn de alune din bol, arunca doua
sau trei in gura si clatina din cap.
— Eu nu cred ca va iesi ceva de aici. Ma gindeam sa o la sam balta.
Woodhouse nu parea dezamagit.
— Vreau sa intreb ceva. Cum dracu' de-a reusit un supraveghetor sa-si dea
seama de la doua sute de metri ca acela era al
treilea secretar si nu soferul? Eu credeam ca toti chinezii arata
la fel.
Lua si el un pumn de alune si le baga in gura pe toate o
data. Fara a astepta sa termine de mincat, adauga :
— Femeile lor 1si au socoteala de-a latul si nu de-a lungul.
Partenerul lui Woodhouse nu era intr-o dispozitie pentru
asemenea glume. Arunca in pahar doua cuburi de gheata, facind ginul sa sara
din pahar. Se incrunta nemultumit, muie degetul in picaturile de pe masa, apoi



il baga in gura.
— Supraveghetorul e omul potrivit pentru chinezi. A venit
din politia de la Hong Kong. El isi poate da seama de diferenta
dintre doi chinezi. Si vorbeste si limba.
— Si chiar asa sint?
— Cum sa fie? Cine?
— Femeile chineze. Sint facute altfel?
— Era o gluma.
Woodhouse parea usor dezamagit.
— Ce cauta un tip atit de dotat ca el intr-un post de obser vatie? La asa ceva
se descurca si nepotul menajerei mele.
Scoate-1 de acolo.
Celalalt reusi sa schiteze un zimbet acru.
— Pe cine, pe nepotul menajerei?
— Nu fi ridicol, replica Woodhouse, caruia ii placea sa
treaca drept un tip cu simtul umorului. Transfera-1 pe vorbitorul
asta de chineza la sectorul K. Spune-i lui Gerald ca vrem sa
dam de capat puzzle-vftm asta chinezesc.
Facu o pauza ca sa ia o inghititura de gin si astepta zimbe tul partenerului
sau. Dar zZimbetul nu veni. Partenerul lui
Woodhouse sorbea din paharul sau fara sa-si tradeze gindurile.
Initialele de sub semnatura lui Dumnezeu erau ESJW - Evelyn
St John Woodhouse. Idiotul! Chiar el a trimis dosarul lui Kent
pentru postul de supraveghetor. "Dar sa-i fac o placere bietului
timpit".
— Faca-se voia ta, murmura el si puse paharul pe masa.
— Afla ce au de gind, zise Woodhouse ignorind replica ce luilalt. Afla unde
au disparut spionii chinezi din masina si cine
naiba cred ei ca sintem de ii lasam sa se plimbe asa peste tot;
apoi sa-mi spui cum de li s-a dat voie sa scape asa usor.
—- Oficial?
— Nici gind. Tragi cu urechea, te uiti pe gaura cheii - stii
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tu, lucruri din astea. Dar sa nu faci prea multe valuri. Nu vrei
un pahar de gin? Doua zile mai tirziu, David Kent era transferat la
Departamentul K8 si i se spunea sa afle "cine naiba se cred chinezoii
astia de se plimba 1n sus si in jos pe meleagurile verzi si frumoase ale Angliei",
iar Woodhouse si partenerul lui puteau sa
se relaxeze iarasi la club, cu gin si alune alaturi.
2
David Kent isi umplu cana jumatate cu lapte, jumatate cu
apa si o varsa intr-o cratita de pe foc. Turna apoi lichidul iar in
cana si adauga o lingura de Nescafe si doua de zahar, dupa
care isi aprinse o tigara. Acesta era dejunul lui.
In timp ce astepta sa se raceasca nessul, isi deschise agenda
de buzunar la adrese, isi plimba degetul in josul paginii si se
opri la numele Stone. Forma numarul. Probabil ca Stone facea
acelasi lucru: astepta cafeaua sa se raceasca. Raspunse imediat,
CU 0 VOCe morocanoasa.



— Freddie, incepu Kent, in calitatea ta de politist, ofiter de
legatura, poti sa-mi spui cine a fost de serviciu la Ambasada
Chineza miercurea trecuta, sa zicem la patru si jumatate?

— Sigur. Dar de ce intrebi?

— Vreau sa se uite intr-un registru. O masina oficiala a iesit
miercuri dimineata si s-a Intors la patru si jumatate. As vrea sa
stiu cine a iesit cu ea si unde s-a dus.

— N-0 sa-ti spuna.

— Il vom ajuta, il vom acoperi.

— Asta-i altceva Dar am o idee mai buna. La Ambasada e

angajat un betivan care spala masinile. O sa se uite el in registru.

— E omul tau?

— Nu, dar o sa faca ce i se spune. Nu are voie sa locuiasca
aici, asa ca pot sa-1 amenint cu Biroul de Imigrare.

— Unde locuieste?

— In Brixton. Kent dadu peste betivul lui Fred Stone intr-un bar indian de
pe Coldharbour Lane. Era un tip cu buze subtiri, cu fata rotunda, sub Tnaltimea
medie a jamaicanilor, avea privirea alunecoasa si incrucisata a ratatilor
innascuti. Tacerea suspicioasa care
se lasa peste multimea din barul murdar si urit mirositor se
prelungi pina cind Kent si noul lui prieten iesira printr-o usa
laterala. Tinarul se simti ca si cum ar fi supravietuit unui naufragiu cind
ajunse napoi in zona stapinita de albi si opri masina cu pasagerul cel taciturn
in fata unui bar bine luminat din
Tulse Hill. induntru nu se lasa nici o tacere suspicioasa si nimeni nu il privea cu
coada ochiului.

Courtney Blissett sorbea din cocteilul sau cu rom si lapte
Carnation si cintarea alternativele ce i se oferisera. Nu dura
mult

— De ce-as face asa ceva pentru dumneata? Mie ce-mi
iese?

— Nimic, i spuse Kent

— Atunci du-te la dracu'.

— OK.

— Unde te duci?

Kent se ridicase in picioare si inaltase paharul ca si cum ar
fi vrut sa 1l dea pe git Il duse la buze, apoi se opri, il cobori si
se uita in jos spre negru.

— Sa-ti aranjez o excursie cu barca.

Dintii lui Blissett disparura brusc in spatele buzelor inchise
brusc.

— Ce vrei sa spui?

Kent 1i explica.

in seara urmatoare,.la aceeasi ora, Tn acelasi bar, Blissett
netezea o bucata de hirtie botita pe masa de marmura si isi mijea ochii
incercind sa descifreze hieroglifele mazgalite pe ea.

— A fost inscrisa cu 38,36 km, ingaima el. Pentru intoarcere nu era scrisa nici
o cifra; doar o gramada de litere chinezesti.

— E normal? intreba Kent.



— Nu.

Fara sa ridice capul de la peticul de hartie, Blissett il fixa pe
Kent cu o privire inexpresiva, deloc amuzata.

— Vreti sa faceti sa faceti o plingere oficiala?

— Nu fi prost. De cind dateaza urmatoarea inregistrare?

— De ieri dimineata.

— Si ce cuprinde?

— Asta plus o suta optzeci si noua.

— Cine a scos masina?

— Secretarul si soferul.

— Unde s- au dus?

— Nu stiu.

— La ce ora s-a intors masina?

— Nu stiu.

— Cum adica?

— Nu s-a intors.

— Cum asa?

— Nu s-a intors.

— Adica e inca afara?

— Nu stiu. Nu e la Portland Place.

— Dar la Lancaster Gate?

— Nu e nici acolo.

— De unde stii?

— Am intrebat.

— De ce?

— Pentru ca al treilea secretar si soferul s-au intors la Am basada. Am sunat
la garaj si nu stiau nimic de ea.

Kent se uita in ochii deloc ingrijorati ai negrului, pentru ci teva secunde, de
parca ar fi cautat un semn a ceea ce se petrece
in spatele lor. Dar nu se vedea nimic. Blissett avea o expresie
sincera.

— Pe cinstite, adauga el si puse un deget murdar pe buza
paharului.

— Mai cumperi chestie din asta?

Kent reusi sa iasa din transa. intinse pe masa o bancnota de
zece lire si spuse:

— Serveste-te. Eu iau un whisky Bell's, unul mare. Nu pleca, ma intorc
indata. Fred Stone dadea impresia ca traieste cu telefonul lipit de
ureche. Abia apuca sa sune, ca el raspundea. Kent nu-si pierdu
vremea cu introduceri stufoase.

— Freddie, poti sa afli daca autoturismul Granada cu numarul 513D7932 a
fost sechestrat, blocat pe strada sau altceva?

Urma o pauza lunga.

— Freddie...

— Masina Ambasadei Chineze, zise Stone. intr-o secunda,
tinere Kent. Am sa intreb cum, de ce, unde si cind. Dar, intre
timp, masina asta a ta s-a rostogolit intr-o ripa si a luat foc.

— A fost ranit cineva?

— Au fost recuperate doua cadavre.



Kent se incrunta in directia lui Courtney Blissett, aflat in
partea cealalta a salii. Dar Courtney Blissett era ocupat cu initierea unui
barman cu infatisare dubioasa in secretele cocteilului cu rom negru si lapte
Carnation. Kent isi orienta expresia
incruntata spre telefon.

— Esti sigur, Freddie?
— Ei asa au spus, ca sint cadavre. Erau carbonizate, imposibil de recunoscut.
Tipul care a completat raportul a spus ca
puteau fi foarte bine si doua pirjoale imense.
— Chinezi?
— Asa se presupune, doar era masina Ambasadei Chineze.
' — ldentificati?
— inca nu. TImi spui si mie de ce te intereseaza toate astea?
— Alta data, Freddie. Noroc.
— Stai putin! De unde stiai de masina asta?
— Deductie cultivata si controlata. Ma anunti cind sint
identificate pirjoalele tale?
— Asta e la latitudinea oamenilor de la Amasada Va trebui
sa vina din partea lor, iar ei pot sa spuna absolut ce vor. Au revendicat
cadavrele. Acum sint la Ambasada si vor fi trimise in
China in saci diplomatici, av. incit ma indoiesc ca vom afla
vreodata adevarul.
— Mersi.

Kent se intoarse la masa lui si sorbi ingindurat din paharul
de whisky. Stia foarte bine cine sint cei incinerati: un sofer chinez si domnul
Chin Xan Wah de la Noua Agentie de Stiri Chineza. Dar unde fusesera in restul
saptarninii?

— Cind o sa-mi capat permisul de rezident?

Vocea negrului intrerupse sirul gindurilor lui Kent. Courtney
Blissett isi terminase cel de-al doilea pahar de rom si abia
astepta sa plece. Chipul sau inexpresiv nu avea nici o0 urma de
optimism.

Kent apuca paharul de whisky si se incrunta la el. Cuta de
pe fruntea lui confirma temerile lui Blissett.

— Am sa vad ce pot face, zise Kent nu foarte convins. Te
gasesc la bar daca mai am nevoie de tine?

in ochii lui Blissett nu se citea entuziasmul.

— Suna-ma si am sa te caut eu. Nu-ti mai arata fata pe strada mea. O data e
de-ajuns, nu vreau sa-mi stric reputatia

Negrul nu glumise, iar Kent nu a ris.

David Kent se trezi cu o durere puternica de cap si cu o dispozitie proasta.
Afara era inca intuneric si ploaia rapaia nemilos pe pervazul de la dormitor.
Parca ar fi vrut sa intre in casa.

Era o ploaie torentiala, o ploaie torentiala grea, englezeasca,
dar care nu reusea sa. acopere tiriitul timid al telefonului. Fara
sa isi ridice capul de pe perna, ridica receptorul din furca si il
apropie de ureche. Nu spuse nimic.

Nici nu era nevoie. La capatul celalalt al firului era Dick
Mithers-Wayne. Nici MI5 si nici alte agentii ale Securitatii Britanice nu aveau
vreo putere in organizatiile bazate pe legea civila din tara; nu aveau dreptul de



a face arestari si, in consecinta,
aveau tendinta de a opera'in afara sistemului normal politienesc. Daca, in
cazul lui Kent, o investigatie incepe sa deranjeze,
atunci se face o cerere de asistenta la Ramura Speciala. Cei de
la Ramura Speciala sint intotdeauna de ajutor. Kent a facut o
astfel de cerere prin Politia de Legatura la Ramura A si i s-a
oferit prietenia temporara a unui sergent al Ramurii Speciale.
A avut noroc primindu-1 pe Richard Mithers-Wayne, un expert
in afacerile cu chinezii.
— Masina asta, spuse Dick Mithers-Wayne, a trecut pe rosu
la intersectia dintre strazile Barton si Headington, la nord de
Oxford, la zece si jumatate miercurea trecuta.
in vocea lui se simtea intentia unui zimbet superior, satisfacut Dintr-o data,
Kent deveni foarte atent
— De unde stii? intreba el mascindu-si emotia cu un ton
neincrezator.
— E o intersectie importanta. Politia a instalat acolo aparate
care fotografiaza toate masinile care trec pe rosu. Ai avut noroc. Au fost puse
acolo doar provizoriu, sa se vada daca isi
scot banii.
— Lasa trancaneala si treci la subiect se rasti Kent
Mithers-Wayne isi cobori privirea spre telefon si batu usor
cu degetul in fotografia de pe masa.
— Numarul s-a dovedit a fi "diplomatic", spuse el cu voce
grava, asa ca dosarul merge la N/A.
— Cum ai pus mina pe asa ceva?
— Am banuit, replica scurt Mithers-Wayne, fara sa dea detalii. Suna-ma cind
termini cu seful tau.
Kent 1si infipse o tigara intre buze, lua halatul si se indrepta
spre bucatarie. Avea halatul de la Hong Kong si purta in picioare saboti
chinezesti cu talpa de lemn. inca nu il intrebase pe
vecinul de dedesubt ce parere are despre ei. Aseza ceainicul pe
foc si se uita pe fereastra la ceata umeda de dimineata. Cu o
expresie incruntata, isi trase pe umeri trenciul si se duse sa caute in masina
harta rutiera. Pina la masina erau cam zece metri.
Destul pentru a scapa de durerea de cap, pentru a se uda pina
la piele si pentru a se intreba cit e ceasul. Prin jur nu mai era
nimeni, desi luminile ce razbateau prin perdelele a doua-trei
ferestre ii aratau ca nu e singurul care fusese trezit atit de devreme. Ceasul din
masina arata ora sase fara un sfert. Probabil
ca Mithers-Wayne sufera de insomnie.
intors in bucataria calda, arunca trenciul ud pe un scaun si
isi facu o cana mare de ceai. isi mai aprinse o tigara. Desfasura
harta pe masa, aseza o scrumiera pe un colt si cana de ceai pe
altul, dupa care incepu sa studieze zona Oxford. O suta patruzeci si cinci de
kilometri dus, o suta patruzeci si cinci de kilo
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metri intors, citiva metri in plus sau in minus. isi puse degetul
pe intersectia de la Headington. Saptezeci si ceva de kilometri;
aici era mijlocul distantei. Dar, cel putin, gasise o directie. OK,
din Headington spre nord si spre est, vreo saizeci si cinci de
kilometri. Masura distanta intre degetul mare si aratator si isi
duse mina, intepenita in pozitia aceasta, in dreptul scalei; da,
saizeci si cinci de kilometri. Misca apoi capatul stiloului intr-un
arc de cerc cu centrul in Headington. Gloucester, Banbury,
Chipping Norton. De ce ar fi vrut timpitii aia de chinezi sa se
vinture pe aici? Ce voiau de fapt? Poate ca descoperisera ceva
nemaipomenit, de exemplu oaia cu cinci picioare. Trinti stiloul
pe harta si apuca ceasca de ceai; in timp ce sorbea, privea ab sent spre
arabescurile de pe harta. Dupa o clipa, insfaca telefo nul si forma numarul lui
Fred Stone.
Fred Stone nu se trezise inca, dar sotia lui era in bucatarie.
Raspunse cu o voce destul de vesela, dar probabil prefacuta.
Mai mult ca sigur,, era trista si se simtea insingurata; pur si
simplu voia sa stea de vorba cu cineva. Kent o ruga sa 1i trans mita lui Fred sa
il sune cind se va trezi. Probabil ca femeia a
folosit telefonul lui Kent ca pretext pentru a-si trezi sotul. Abia
asezase receptorul in furca si telefonul incepu sa sune. Era
Stone.
— Freddie, poti sa-mi spui daca se intimpla ceva anume in
triunghiul Gloucester-Banbury-Chipping Norton?
— De asta ai pus-o pe nevasta-mea sa ma trezeasca?
Kent nu voia sa faca probleme femeii, asa ca spuse:
— E foarte important, Fred. Asculta, imi fac griji pentru se curitatea natiunii!
— Rahat!
— Asta nu ma ajuta cu nimic.
— Te sun dupa ce-mi beau ceaiul.
— Pa! Ceaiul lui Stone dura o ora. O ora pierduta.
— Ce anume cauti? intreba el ceva mai bine dispus, probabil datorita
ceaiului.
— Orice lucru care crezi ca ar putea interesa doi chinezi din
Pekin.
Stone se gindi o secunda sau doua, apoi spuse:
. — Ai sa fii dezamagit. in afara de centrul american de comunicatii de linga
Bloxham, nu e nimic care ar interesa pe
cineva si atit mai putin pe chinezi, iar centrul se afla acolo de
vreo patruzeci de ani. Poate e un vreun magazin deschis recent
la Banbury.
— Nu mi-ai fost de mare ajutor.
— Te-am prevenit.
Kent se intoarse la harta sa. Bau ultimele picaturi din cana
de ceai, se ridica si schimba meniul: cafea, doua pastile de paracetmol si inca
o tigara. Se trinti in scaun si suna la inregistrari. li raspunse portarul de noapte,
Cu o voce obosita si resemnata. Fusese nevoit sa stea treaz din cauza unui
timpit care
se certase cu nevasta si fusese alungat. in comparatie cu el,
Mithers-Wayne parea cit se poate de vesel. Kent ii spuse despre triunghi si



despre replica nepasatoare a lui Stone cind auzise de securitatea nationala.
Insa Mithers-Wayne se entuziasma.

— Am sa ma duc la Centrul National de Calculatoare al Politiei de la Hendon,
spuse el, si am sa caut daca s-a intimplat
ceva neobisnuit in zona in ultimele trei zile. O sa-mi ia ceya
timp. Unde te gasesc?

— Fac cinste cu 0 masa. Ne intilnim la Soldier.

— In Fulham?

— La douasprezece si jumatate.

Kent ajunsese la al doilea pahar cind Dick Mithers-Wayne
se aseza pe scaunul de linga el. Avea parul brunet si ochii de
un albastru inchis, ceea ce ii atragea tot timpul companie femi nina, iar lipsa
frustrarilor de aceasta natura 1i dadea o atitudine
relaxata si nepasatoare.
— Am sa iau ce-ai comandat si tu.
Kent impinse spre el paharul sau pe jumatate gol si arunca
pe un scaun ziarul pe care il citea
— Ai vreun motiv sa te bucuri? intreba el.
— Nu sint sigur, raspunse Mithers si se ridica in picioare.
Dar asta poate sa astepte.
Cind se intoarse, sorbi spuma de deasupra paharului de bere
si se aseza din nou pe scaun.
— Am verificat la Securitate, incepu el si bau din pahar.
Prietenul tau Stone are dreptate, nu e nimic interesant. Rutina,
nu? innebunitor de normal. O crima, patru violuri, opTprezece
furturi, patru talharii cu violenta.
Mithers-Wayne mai lua o gura de bere si zimbi spre chipul
lui Kent, care nu arata nici o reactie.
— Involuam. Parca am trai in Vestul Salbatic.
— Altceva?
— Opt accidente grave de masina, in zile diferite. Trei
morti, nici un strain.
— Spune-mi despre crima, zise Kent,
Mithers-Wayne bau iarasi din pahar si lua o expresie jumatate grimasa,
jumatate zimbet Dar nu gustul berii 1l facuse sa
se strimbe asa.
— S-a intimplat in urma unei tilharii, de fapt o spargere. Nu
s-a furat nimic. Era un locotenent-colonel in rezerva, fost colonel SAS. Probabil
ca i-a surprins asupra faptului.
— Unde? intreba Kent fara sa para surprins.
*— Linga Banbury.
— De unde stii ca i-a surprins asupra faptului?
— Asa se spune in raport. Era singe peste tot, gloante in
lemnarie si chestii de-astea. Crezi ca asta cautau chinezii? Un
colonel SAS in rezerva?
— Ma indoiesc, spuse Kent clatinind din cap. Doar daca
exista ceva deosebit In legatura cu el, ceva diferit fata de ceilalti. Dar celelalte
- accidentele, talhariile? inainte sa dai din
cap si sa spui "da-le dracului", zi-mi daca ai verificat: este



cineva in triunghi care aduce lucruri din China si le vinde in
Tai w an?
Mithers-Wayne isi goli paharul. Mai avea un pahar si jumatate pina sa il
ajunga pe Kent.
— Se intampla si lucruri din astea?
— Tot timpul. Dau un milion celui care le piloteaza avionul. Ticalosii de
taiwanezi platesc pentru orice pot fura din
China. Poate aparea oricind unul mai destept care sa lucreze la
bursa de acolo si sa faca si niste afaceri necurate pe linga asta.
Acum era rindul lui Mithers-Wayne sa se arate neimpresionat. Dar nu se
departa prea mult de subiect.
— Acum ajungi pe terenul coloneilor SAS!
— S-ar putea sa nu fie asa de amuzant precum crezi, replica
el, dupa care strivi tigara in scrumiera si isi goli halba de bere.
Cit ar dura sa-mi fixezi o intalnire cu tipul care conduce ancheta asupra
omorului?
—e¢ Pot s-0 aranjez chiar acum, nu-mi ia decit un minut.
Mithers-Wayne isi ridica privirea si cerceta meniul mazgalit
pe o tabla neagra.
— Dar, mai intai, imi oferi o masa buna sau trebuie sa ma
multumesc cu un cutiy englezesc?
— Uf. zise Kent ridicindu-se in picioare. Du-te si suna, ne
vedem afara. Mergi cu mine la Banbury?
— Nici macar o femeie infierbintata nu m-ar putea opri. Mai tarziu, in
aceeasi dupa-amiaza, Mithers-Wayne a parcat
in curtea postului de politie din Banbury. impreuna cu Kent, a
fost condus intr-o incapere mica, parte a unei sali mai mari.
Camera era luminata de o fereastra mica si murdara, care dadea spre garaj.
Detectivul sergent Walgrave era un tinar care voia sa faca
foarte multe intr-un timp foarte scurt Dar avea rabdare si reusea sa se
descurce in maniera sa abmpta si suspicioasa.
— Domnul Kent a venit in plimbare? il intreba el pe MithersWayne, sau e
ceva ce eu ar trebui sa stiu despre mort, dar nu
mi s-a spus?
— Interesele domnului Kent sint altele decit ale dumitale,
sergent, replica amiabil Mithers-Wayne. El..., aa... incearca sa
descopere o legatura intre o scurgere de informatii de la Guvern si colonelul
dumitale.
Expresia de pe figura lui Walgrave nu se schimba.
— Si care e interesul Ramurii Speciale?
— Acelasi cu al MI5-ului.
— Cred ca trebuie sa va cer sa fiti putin mai precis decit...,
zimbi Walgrave fara caldura.

Kent o lua Tnaintea Iui Mithers-Wayne si spuse:

— Doar daca, sergent, nu iti trece prin cap sa adaugi chestia
asta in raportul dumitale.

Walgrave nu-i dadu voie sa continue.

— Depinde ce inseamna "chestia asta".

Atunci, Kent spuse primul lucru care ii veni in minte:



— Colonelul dumitale se afla pe traseul probabil pe care
l-au urmat doi membri ai misiunii diplomatice poloneze. E
doar o posibilitate, dar — ca toate posibilitatile - trebuie verifi cata. Moartea
fostilor colonei SAS in circumstante suspecte e
hobby-ul meu. As vrea sa fac o legatura intre lucrurile astea
doua. intelegi, sergent?
Walgrave nu mai zimbea.
— Domnule Kent, ceea ce tocmai mi-ati spus pare sa aiba o
relevanta extraordinara asupra investigatiilor mele si va intra in
raport. Vreau sa aflu numele polonezilor de care ati pomenit.
— Nici gind! se rasti KenL Si voi interzice sa introduci in
raport vreun lucru despre Ambasada Poloneza sau despre inte resele MI5-ului.
— fincercati, domnule, spuse Walgrave respectuos.
Se putea descurca si fara elemente ca polonezii, spionii si
MI5 intr-o ancheta de rutina a unei crime. Dar se simtea vulne rabil si avea
senzatia vaga si neplacuta ca sta pe nisip miscator.
Raspunse zimbind lui Kent, dar se stradui sa nu isi arate slabi ciunea.
— Bine! Deci am pus bazele unei relatii de prietenie, zise
Kent surizind din nou, poate ca ai putea sa ne spui cite ceva
despre felul in care a trait colonelul? Si felul in care a murit
Sergentul Walgrave ridica din umeri.
— Ce-ar fi sa mergem la el acasa si sa facem cercetari? As
putea sa va arat cite ceva, zise el privindu-1 pe Kent direct in
ochi. Ideea ca prin zona umbla spioni polonezi da cazului alta
dimensiune.
— N-am spus nimic despre nici un spion polonez, spuse
Kent sec, dar Walgrave il ignora. Mergem cu masina mea? Poti
sa ti-o iei pe a ta in drumul de intoarcere.
B Locotenent-colonelul Robert "Dixie" Dean se sprijini in batul furcii si privi
spre masina gri inchis Granada, care finainta
incet pe aleea acoperita cu frunze si intra pe poarta deschisa a
casei sale. Pe ciudatul vizitator din vremuri mai vechi il mirase
intotdeauna pozitia izolata a casei. Dar izolarea nu-l deranja
pe Dixie. El o alesese special, din anumite motive. Cel mai
apropiat vecin se afla la cinci kilometri de mers pe aleea sinuoasa de pe care
aparuse Granada. In cealalta directie, aleea se
trasforma intr-o ulita ce traversa un mic domeniu, un cimp ce
semana cu o peluza si era patrulat de o cireada rasfirata de
vite neingrijite. Lui Dean ii placea compania vitelor; erau vecine bune, tovarase
intelegatoare si nu aveau obiceiuri proaste.
Se saturase de diversitatea rasei umane. Si nu-i pasa prea mult
de viitorul sau.
Din masina cobori un barbat inalt, bine imbracat, mai inalt
decit majoritatea chinezilor, care traversa repede peluza bine
intretinuta. Dean il urmari cu privirea. Chipul celuilalt nu prevestea nimic
incurajator. Privirea lui nu 1l deranja. Cind ajunse la douazeci de metri de
Dean, isi deschise jacheta si isi duse
mina spre buzunarul de la piept. Scoase un pistol mic, dar cu
teava lunga, cu capatul gros. Intinse bratul si apasa pe tragaci.
Glontul il lovi pe Dean in coapsa stinga. Nu se auzise o bubiutura, doar un clic



si sunetul unui batator de snitele. Totul se petrecuse repede. Mirarea nu tl
cuprinsese inca pe Dean. Si nici
durerea.
Clic!
Chinezul mai trasese o data. De data aceasta, glontul intrase in piciorul
drept al lui Dean si atinsese osul chiar deasupra
genunchiului. Dean se prabusi la pamint, cu gura larg deschisa
ca pentru a tipa. Durerea isi croia drum spre git, dar nu mai
apuca sa ajunga acolo.
Durase doar citeva secunde, iar chinezul nici macar nu se
oprise din mers. Se opri Unga el, apuca furca si lovi cu putere
cu partea de lemn peste capul inclinat intr-o parte al lui Dean.
Impactul fusese exploziv. Chinezul puse pistolul in buzunarul
jachetei, il apuca pe Dean de guler si il intoarse pe spate.
Dean deschise ochii si incerca sa vorbeasca, dar nu reusi sa
spuna nimic coerent. Era un act reflex — curiozitate, minie si
durere, nu neaparat in aceasta ordine. Chinezul se uita citeva
-clipe la el, fara nici o expresie. Ochii lui negri, ca doua taieturi
subtiri, nu spuneau nimic. Fara pic de efort, il ridica pe Dean
de guler, il facu sa se sprijine pe genunchii moi, ii dadu drumul
si 1l lovi iarasi cu furca. Pentru a doua oara, Dean cazu la pa mint. intreaga
operatiune durase mai putin de un minut.
Chinezid se uita peste umar la masina. lesisera din ea doi
oameni, amindoi chinezi. Unul se indrepta fara graba spre ca sa, in timp ce
celalalt, soferul, o lua peste peluza, spre gardul
viu. Se uita intii intr-o directie, apoi in cealalta, dupa care cer ceta lung cu
privirea cimpul si vitele. Apoi se intoarse Unga
Dean, unde era primul barbat. Atinse trupul cazut cu piciorul
si deschise gura sa spuna ceva. Dar, inainte de a apuca sa
scoata vreun cuvint, din spatele casei se auzi un sunet ca al
unei sticle de sampanie desfundate. Dupa o scurta pauza, sune tul se repeta.
Soferul se roti pe calciie. in mina 1i aparuse un pistol.
— Du-te si vezi ce e, spuse linistit primul chinez.
Privirea lui nu era alarmata. Tnainte ca tovarasul lui sa
apuce sa faca vreo miscare, al treilea barbat iesi pe usa din
fata, spuse "ciine" si intra fnapoi.
il ridicara pe Dean si il urmara pe celalalt in casa. Era mo bilata cu strictul
necesar — o casa de soldat. in camera nu se
ghicea interventia vreunei miini de femeie, dar exista un aer
intim, placut. Cei trei chinezi nu erau interesati insa de decor.
— Dezbracati-l, spuse cel care impuscase ciinele. Luati tot
de pe el. Asezati-l acolo, adauga el aratind spre masa masiva
de bucatarie, facuta din lemn de pin, si legati-I la gura.
Vorbea cu un accent aspru hokki, dar ceilalti 1l intelegeau.
Autoritatea lui nu era pusa la indoiala, iar comenzile i erau
executate fara ezitare. fi urmari fara un nici un cuvint pe cei
doi barbati care il dezbracau pe Dean.
— Tu, incepu el aratind cu privirea spre sofer, cauta la etaj,
peste tot. Xan Wah, se adresa celuilalt pe un ton respectuos si
folosind prenumele, inchide toate ferestrele si incuie usa din



fata dupa mine. Sa nu-Il atingeti daca suna, continua el aratind
spre telefon. Cit timp sint afara, cautati in pivnita si in camerele
de jos.
Cind ajunse la usa, se opri.
— Oare va fi in stare sa simta ceva? intreba el privind spre
trupid lui Dean, prabusit in scaun.
Nu 1l deranja faptul ca englezul e complet gol, ci leucoplastul care ii acoperea
gura, barbia si ceafa, ca un bandaj prost
facut.
— N-0 sa-i scape nimic, spuse barbatul pe nume Xan Wah
si ridica apoi capul lui Dean, tinindu-l de parul rarit, dupa care
fi dadu drumul brusc. Se va trezi cind i se va spune.
— Nu-I sufoca, o0 sa moara.
Celalalt ridica din umeri si se uita la ceasul de la mina. Se
fncrunta.
— Dar cu...?
Goh Peng nu-i raspunse. Se intoarse cu spatele siiesiin
gradina prin usa din fata. Se aseza la volanul Granadei sio
duse in spatele casei, ca sa nu poata fi vazuta din strada. Cind
iesi din masina, avea in mina un emitator radio cu unde scurte.
Apasape.un buton si spuse:
— Misiunea a fost indeplinita. Asteptam sosirea dumnea voastra.
Nu astepta nici un raspuns; deschise portiera si arunca
aparatul pe scaunul din fata.
BUUUM!
Detunatura unui foc de arma fu cit pe ce sa il doboare la
pamint. O Impuscatura. Din casa. Apoi un tipat lung. Tacere.
Se lasa intr-un genunchi si-si trase de la centura pistolul cu
teava lunga. Piedica era trasa. isi aduna curaj si facu un pas
sovaielnic spre usa. Ramase pe loc. Au rasunat apoi doua im puscaturi mai
usoare, de pistol, care insa abia au zgiriat linis tea, caci au fost imediat inecate
de un al doilea tunet puternic.
Geamurile zanganira din nou si usa din spate, care nu era bine
incinsa, se deschise brusc sub suflul exploziei. Goh Peng nu
mai ezita. impinse cu cotul usa ce se legana, se arunca pe po deaua bucatariei
si Incepu sa se tiiasca.
— Era mort de trei zile cind I-am gasit noi, spuse Walgrave
in timp ce vira spre Bloxham. Nu era tipul vesel, galagios si
extravertit al colonelului in rezerva, mindria si incintarea tele viziunii britance,
caricatura idioata cu monoclu a ofiterului
batrin al Armatei Britanice. Era exact opusul. Tipul solitar,
necasatorit, Tnchis in sine. Mai gradinarea, citea foarte mult, i
placea cite un strop de whisky - al lui propriu, nu de la crisma,
desi a fost vazut bind cite o bere la Barford. Dar, cum v-am
spus, era singuratic, retras.
— A fost casatorit vreodata? intreba Mithers-Wayne de pe
bancheta din spate. Sau a avut vreo amanta?
— Nu.
— Homosexual?
— Dupa parerea legistului, era cit se poate de normal.



— Asta nu dovedeste nimic.

— Nu exista nici un indiciu ca ar fi fost homosexual, insista
Walgrave. Ne-am gindit si la posibilitatea asta - o cearta intre
amanti, o disputa pentru rolul de femeie.- dar nimic. Cind se
cearta, astia isi trag cite una peste bot, nu se impusca.

— Cine 1-a gasit? intreba Kent.

Nu il interesa cu adevarat cine daduse peste cadavrul bietu lui om;
presimtea, ca afacerea se va dovedi a nu avea nici o
legatura cu puzzle-va sau chinezesc, dar politistul din el se tre zea vorbind
neintrebat.

— Laptarul, raspunse Walgrave si vira pe o ulita ingusta de
tara, spre Barford. | se facuse dor de ciine, un labrador priete nos, nu ca
stapinul sau. A treia zi, a inceput sa banuiasca ceva;
ultimele doua sticle de lapte pe care i le adusese erau tot la usa
bucatariei. A inconjurat casa, sa sune la usa din fata, si a vazut
pentru prima oara ca draperiile sint trase.

— De oameni ca el avem nevoie la Ramura Speciala, inter veni Mithers-
Wayne. Ce-a facut, a spart usa?

— Nu.

Walgrave parea sa nu aiba nici un strop de simt al umoru lui. Nici macar nu
a zimbilL

— A asteptat pina a ajuns acasa in seara aceea si abia atunci
1-a impins constiinta A sunat la postul local de politie. In dupaamiaza
urmatoare a trecut pe acolo o masina de patrulare, in
control de rutina.

— Dumnezeule! sopti Mithers-Wayne.

Walgrave nu comenta nimic si nici nu se scuza.

— Au gasit intii dinele. Fusese omorit si bagat intr-o lada
de carbuni si lemne, in spatele casei. Pe colonel |-au gasit in
pivnita, dupa ce au spart usa..

Frina usor, apoi vira la dreapta. Dupa citeva clipe, spuse:

— Am ajuns.

Parca masina chiar in locul in care parcasera chinezii cu o
saptamina in urma. Walgrave mai fusese aici' de citeva ori.

In atitudinea lui nu era nimic entuziast, ci doar ceva care
parca ar fi spus: "Am lucruri mult mai bune de facut decit sa
bintui pe-aici cu doi ciudati din capitala multiculturala a lumii." Kent simtea
acelasi lucru. isi pierdea timpul, era convins.
Ajunsese la concluzia ca un colonel dezbracat, cu citeva gloante in el, nu are
nimic de-a face cu chinezii. inainta pe o pista
gresita; se simtea ca si cum ar fi alergat pe o strada care nu
duce nicaieri.

De afara nu se cunostea ca, in urma cu o saptamina, aici s-ar
fi intimplat ceva. Furca lui Dean disparuse; acum era rezemata
de un perete al laboratorului de medicina legala din Oxford.
insa oamenii care au evacuat casa au lasat interiorul intact. Informatorul lui
Mithers-Wayne nu exagerase cu nimic: era singe
peste tot, chiar si pe peretii acoperiti cu lambriuri de lemn.

— impuscaturi, zise Walgrave interpretind privirea lui
Kent incarcatura grea, SG. Una acolo, continua el ridicind



barbia spre peretele de linga Kent, si inca una aici.
Sergentul batu usor cu palma in perete, linga usa de stejar.
— Holul asta duce spre un dormitor de la parter din care se
poate ajunge in pivnita. Au gasit cadavrul in pivnita, chircit
intr-un colt.
— Ucis de SG?
— Nu. Avea cite un glont in fiecare picior, unul in umar si
unul la baza craniului, dar nici unul nu era SG.
— Cel din cap 1-a omorit?
Kent voise ca intrebarea sa para pusa ca din intimplare, dar
nu isi putea ascunde interesul tot mai mare.
— Cind a primit glontul din ceafa, era deja mort.
— Zau?
Kent studie cu atentie fata detectivului, cautind ceva care sa
il convinga ca glumeste. Dar glumele nu faceau parte din re pertoriul lui
Walgrave. Sergentul nici nu se obosi sa clatine din
cap. Se uita la Kent, asteptand intrebarea urmatoare.
i— Deci, de ce a murit?
— Atac de cord.
— Nu pot sa cred asa ceva!
— Ati auzit bine. Legistul spune ca nu incape nici o indoia la. Vreti sa veniti
la laborator sa vedeti ranile provocate de
gloante?
— Mersi pentru invitatie, zise Kent clatinind din cap.
Nu-i venea sa creada. Se uita iarasi la stropii de singe de pe
pereti.
— Si petele?
— Parca ar fi fost aruncate pe tencuiala maruntaiele cuiva.
Sint convins ca proprietarul a trecut la un pas de atac de cord
cind a vazut imaginea.
Walgrave se uita si el la pereti, de aproape. li mai vazuse de
citeva ori, dar tot il uimeau. isi trecu degetele pe peretele stro pit, fara sa
Zimbeasca.
— Ma mir ca a mai ramas ceva din el. Pe peretii astia se
afla trei sferturi din sangele unui barbat adult de greutate medie.
Mithers-Wayne se uita an jur.
— Ce s-a intamplat cu restul corpului? intreba el.
intalni pentru o clipa ochii lui Kent, apoi isi muta privirea
pe alt perete si pe alta pata.
— Si asta?
— Facem inca cercetari, replica Walgrave. Dar veniti sa vedeti chestia asta.
Il conduse in gradina, traversa peluza spre stratul de trandafiri al lui Dean si
pasi atent peste el, spre gardul viu.
— Am ajuns, anunta el, se lasa pe vine si isi trecu degetele
prin iarba.
— Ce-i cu asta?
Mithers-Wayne nu se obosi sa se aplece. Privirea lui nu arata nici cea mai
mica urma de interes; ar fi vrut mai degraba sa
se uite de partea cealalta a gardului, spre sosea.
— Singe, replica Walgrave. Aici... si aici. in locul asta au



stat doua cadavre. Si daca veniti aici..., continua el si se ridica
in picioare, dupa care ingenunche iarasi la citiva metri spre
stanga, veti vedea ca au fost trasi prin gard spre sosea.
— Si au fost carati undeva, pentru o inmormantare silentioasa in tufe,
mormai Mithers-Wayne.
— Sau poate ca au fost arsi, adauga Kent
Mithers-Wayne si Kent schimbara o privire scurta, fapt care
nu-i scapa lui Walgrave.
— Am senzatia ca e ceva mai mult decit mi se spune, zise
el privind impietrit spre Kent. Daca povestea asta se leaga in
vreun fel de polonezii dumneavoastra, cred ca trebuie sa vorbiti cu seful meu;
altfel...
Walgrave nu sfarsi propozitia, lasindu-1 pe Kent sa o termine. Kent accepta
invitatia.
— Diplomatii nu vor renunta la imunitate. Dar poti sa ma
crezi pe cuvint, sergent Walgrave, nu are nimic de-a face cu
polonezii, zise el privind direct in ochii neincrezatori ai celuilalt Nici un pic. Si
daca vrei sa afli sfatul meu... - Walgrave
clatina din cap, in semn ca nu are nevoie de sfatul lui, dar Kent
continua imperturbabil - ...claseaza dosarul. Nu ai ce scoate
mai mult decit ai scos. De acum fnainte, 1ti pierzi timpul daca
te mai ocupi de cazul asta
Walgrave il privi fara nici o expresie pentru citeva secunde,
apoi strinse din umeri. Kent 1l privi la rindul lui si afisa un
Zimbet prietenos. Era fericit. Nu era nici o indoiala ca, fireste,
chinezii trecusera pe aici si ca doi dintre ei erau "pirjoalele"
neidentificabile ale lui Fred Stone din automobilul Granada Dar fericirea lui era
umbrita de o intrebare: ce legatura puteau
avea chinezii cu fostul locotenent-colonel Robert Dean? Nu
primi nici un zZimbet de raspuns din partea lui Walgrave.
Intrara din nou in casa si, in timp ce Walgrave il conducea
pe Mithers-Wayne intr-un tur al cladirii, Kent se aseza linga
masa din bucatarie, destul de uzata. La un capat se vedea o pata

roz, unde fusese probabil singe. Se uita atent o secunda, apoi
se apleca si freca usor cu degetul suprafata aspra a lemnului de
pin. Gasi doua gauri de surub, abia sesizabile. Erau la zece
centimetri una de cealalta. Kent inalta putin capul si mai des coperi o pereche
de gauri, aflate la o distanta de aproape juma tate de metru, la stinga Se aseza
la loc Tn scaun si ii astepta pe
ceilalti doi barbati sa coboare de la etaj.
— Ce-au dedus oamenii dumitale de aici? il intreba el pe
Walgrave. Daca au dedus ceva..
Walgrave nu trebui sa studieze masa; stia despre ce vorbes te Kent.
— Nimic deosebit, raspunse el. Sint doar gauri de surub.
Mithers-Wayne isi miji ochii deasupra mesei, sa vada mai
bine.
— Poate ca aici 1si fixa colonelul masina de came, sugera el.
— Una aici si una aici? facu Kent. Ce crezi ca facea cu do ua masini de
came? Cinta la ele? ' . Dixie Dean era mult mai rezistent decit credeau



chinezii. Si
stia cum sa se prefaca mort. Vazuse destui morti in patruzeci
de ani ca sa stie cum arata mortii. Aproape ca stia chiar si cum
e sa fii mort. Dar acum se descurca mai greu. Creierul sau
dezorientat nu accepta motivul. De ce ar bate un chinez atita
drum, de ce I-ar impusca in amindoua picioarele si de ce I-ar
lovi in cap cu furca? Si nu era unul singur. Mai erau si altii, i
auzise. Ce naiba aveau cu el? fisi lasa capul in piept; ochii
erau Tnchisi, iar dintii inclestati cu putere. incerca sa isi reprime durerea care
il traversa in valuri. innebunea de ciuda ca
sta nemiscat si ii da voie unui galbejit sa-i strice peluza si sa-|
doboare ca pe un ciine bolnav. "lata ce face batrinetea din
tine! Daca ai fi fost un ticalos de irlandez, Dean, ai fi urcat in tr-un copac
inainte ca idiotid de chinez sa coboare din masina!"
indrazni sa ridice usor o pleoapa. Dumnezeule! Era complet
dezbracat si plin de singe. Ce dracu'?... Se incorda si asculta o
clipa. Nu era nimeni in camera. -Ar fi vrut sa isi stapineasca
tunetul batailor de inima. Dar cum popi sa-ti stapinesti fiica?
isi tinu respiratia si asculta din nou. Nu era legat. "Prostii crezusera ca si-au
facut bine treaba — ce amatori — ticalosii de
chinezi!" ii paru rau ca injurase. Un val de singe 1i inunda picioarele ranite,
impingind spre git un tipat de durere sfisietoare. Fu cit pe ce sa lesine. Dar
frica invinse in lupta cu slabiciunea, 1si musca buzele, apoi strinse din dinti si
se rostogoli pe
podea.
Covorul indian era moale, dar Dean nu se putea bucura de
senzatia matasoasa. Pasii de deasupra se mutasera in coltul
din dreapta; cine era sus cauta ceva in camera de oaspeti. Ce
naiba cautau? La parter, la nivelul lui, se deschise usa de la
pivnita. Auzi pasi apropiindu-se de bucatarie. Poate ca cel ce
vine va inchide usa din spate, care se tot izbeste. Dar Dean nu
era intr-o dispoziple amuzanta. Se tiri in coate pina la dulapul
de Unga semineu. Odata, aici fusese un cuptor de caramida.
Deschise usita fara un sunet si mina lui gasi patul tovarasei
sale de o viata, o carabina Remington "Wingmaster" uzata, cu
teava taiata si - Dumnezeule! — cite gloante? Idiotule, prostule! Unul sau
doua? Trei? Si de cind stau acolo? Piedica o fi
trasa? Bineinteles, asa era intotdeauna.
Cu picioarele moi si grele in fata, se impinse in zidul de caramida si astepta.
Pasii de deasupra se apropiasera de scara
ingusta care cobora in atelier. Dean vazu doua picioare ncaltate intr-o
pereche de pantofi ieftini, gri, din Tnlocuitor de pie le. Era soferul chinez. isi
tinea pistolul automat intr-o pozitie
inofensiva, sub brat. Nu dura nici o fractiune de secunda pina
sa observe scaunul gol. Avea reflexe ascutite. Se arunca culcat
Unga un perete si incerca disperat sa apuce pistolul in mina.
Dar reflexele lui nu erau destul de ascutite.
BUUUM!
Glontul il lovise chiar in piept. il prinsese in miscare, il im pinsese ca pe o
papusa de cirpe si ii proiectase pieptul si spa tele pe peretele cu lambriu de



lemn. Dar nu se opri sa studieze

rezultatul Tmpuscaturii sale. Cind celalalt barbat intra in buca tarie,
detunatura reverbera inca, lovindu-se de pereti- Fara sa

tinteasca, trase doua focuri spre norul de fum albastru care
staruia deasupra capului lui Dean. Dar a doua salva de SG i
disloca stomacul si plaminii.

Dean apasa din nou pe tragaci, dar nu se intimpla nimic.
Apoi il vazu pe al treilea chinez, culcat pe podea, indreptind un
pistol direct spre el. indrepta si el pusca descarcata spre chi nez, dar acesta
nu tresari. Vazuse zvircolelile zadarnice ale lui
Dean. Se ridica in genunchi, cobori usor pistolul si, fa?a sa se
grabeasca absolut deloc, tinti atent si trase.
Dixie Dean nu auzi impuscatura si nici macar clic-ul meta lic. Nici macar nu
simti glonttd cu virf de plumb patrunzindu-i
in piept. Cind intra in tunel, il surprinse intunecimea adinca,
nesjirsita; totusi, nu era ca moartea. Barbatul cu barba si ochelari gen John
Lennon, imbracat cu
un halat alb lung, afisa o expresie nenorocita; isi dezlipi privi rea de pe
trupul gol al lui Dixie Dean, care zacea pe o tava de
zinc din laboratorul antiseptic al morgii, si 1l studie banuitor pe
KenL Semana cu cei din rafturi.
— Roger Sandford, il prezenta Walgrave, asistentul legistu lui.
Kent il privea pe Dean - gol, rece si impietrit, alb de parca i
s-ar fi scurs singele din trup pina la ultima picatura. Asa se si
intimplase. Taietura de la git pina la pelvis fusese cusuta gro solan dar, cu
toate acestea, trupul trada profesiunea lui Dean.
Trei gauri de glont, in picioare si pe piept, erau inca deschise.
Alte doua lasasera in urma doar niste cicatrici micute. Se mai
vedea si 0 rana de srapnel, pe burta. Fusese probabil la fel de
mare ca Si recenta taietura de la autopsie. Kent isi trecu degetul
pe lungimea cusaturii si se incrunta.
Sandford prinse privirea lui nemultumita si spuse:
— Nu chemam croitorese de lux pentru cadavre.
Ochii sai ascunsi de lentilele cu rama metalica nu aveau
nici o expresie. impinse cu degetul in burta lui Dean si dadu
din cap cu satisfactie.
— N-a mai ramas prea mult inauntru.
Kent nu-si ridica privirea. In schimb, trase folia de plastic
pina in dreptul pieptului fostului soldat
— Atribuiti moartea lui unui atac de cord.
— Asa e.
— imi vine greu sa cred. Sinteti cit se poate de sigur?
Sandford nu raspunse. Kent atinse gaura de glont din pieptul lui Dean.
— Asta nu l-ar fi omorit?
— Nu 1-a omorit
in sfirsit, Kent 1si ridica ochii.
— N-ar fi putut sa 1l omoare, spuse Sandford, dar impactul
1-a scuturat destul de rau. S-ar putea sa fi fost cauza atacului de
cord care 1-a ucis; in orice caz, 1-a facut sa lesine, astfel ca atacul nu 1-a prins



constient.

Kent se uita iarasi la cadavrul lui Dean.

— Dar glontul din ceafa de care a vorbit sergentul Walgrave?

— A fost tras de foarte aproape, dupa moartea lui Dean.

Persoana care a tras credea probabil ca a lesinat; oricum, arata
ca si cum ar fi fost lesinat

— Multumesc pentru informatie.

Kent se uita o clipa la partea de jos a corpului lui Dean,
acoperit de folia transparenta. Apoi trase folia pina in dreptul
soldurilor si ridica cu greutate una din miinile tepene si inghetate. Studie
minutios hematomul de deasupra incheieturii. Sub
articulatie, mina era incercuit